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(Forberedande rdttsakter)

RADET

GEMENSAM STANDPUNKT (EG) nr 14/2007

antagen av radet den 20 september 2007

infor antagandet av Europaparlamentets och ridets direktiv 2007/...[EG av den ... om konsument-
kreditavtal och upphivande av ridets direktiv 87/102/EEG

(2007/C 270 EJ01)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR
ANTAGIT DETTA DIREKTIV

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sarskilt artikel 95,

med beaktande av kommissionens forslag,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommit-
téns yttrande (),

i enlighet med forfarandet i artikel 251 i fordraget (3, och
av foljande skal:

(1) I rddets direktiv 87/102/EEG av den 22 december 1986
om tillndrmning av medlemsstaternas lagar och andra
forfattningar om konsumentkrediter (}) faststills de
bestimmelser som giller for konsumentkreditavtal inom
EU.

(2)  Kommissionen lade 1995 fram en rapport om tillimp-
ningen av direktiv 87/102/EEG och inledde ett omfat-
tande samrdd med berdrda parter i medlemsstaterna.
Under 1997 lade kommissionen fram en sammanfattning
av kommentarerna till denna rapport. En andra rapport
sammanstilldes 1996 om tillimpningen av direktiv
87/102/EEG.

(') EUT C234,30.9.2003,s.1.

(*) Europaparlamentets yttrande av den 20 april 2004 (EUT C 104 E,
30.4.2004, s. 233). Radets gemensamma stindpunkt av den
20 september 2007 och Europaparlamentets stindpunkt avden ...

(’) EGTL 42,12.2.1987,s. 48. Direktivet senast dndrat genom Europapar-
lamentets och radets direktiv 98/7/EG (EGT L 101, 1.4.1998, s. 17).

G)

Av rapporterna och samrdden framgér att det finns stora
skillnader i medlemsstaternas lagstiftning om krediter till
fysiska personer i allminhet och sirskilt dd i frdga om
konsumentkrediter. En analys av de nationella forfatt-
ningar genom vilka direktiv 87/102/EEG inférlivas visar
att medlemsstaterna pd grund av olika nationella forut-
sdttningar av rattsligt och ekonomiskt slag dven anvinder
sig av andra konsumentskyddsmekanismer utover
direktiv 87/102/EEG.

Den praktiska och rittsliga situation som foljer av skillna-
derna medlemsstaterna emellan innebir i vissa fall dels
att konkurrensen mellan kreditgivare i gemenskapen
snedvrids, dels att det uppstar hinder pa den inre mark-
naden pd grund av att medlemsstaterna antagit olika
tvingande bestimmelser som ir strdngare 4dn reglerna i
direktiv 87/102/EEG. Det innebdr att konsumenternas
mojligheter att omedelbart anvinda sig av det gradvist
okande utbudet av grinsoverskridande konsumentkrediter
inskrianks. Denna snedvridning och inskrinkning kan i
sin tur leda till att efterfrigan pd varor och tjinster
paverkas.

Under de senaste aren har de kreditformer som erbjuds
till och utnyttjas av konsumenter avsevirt forandrats. Nya
kreditinstrument har vuxit fram och fortsitter att
utvecklas. Det dr dirfor nodvindigt att dndra gillande
bestimmelser och att vid behov utvidga deras tillimp-
ningsomrade.

Enligt fordraget ska den inre marknaden omfatta ett
omrdde utan inre granser, dar fri rorlighet for varor och
tjanster samt etableringsfrihet sakerstills. Framvixten av
en Oppnare och effektivare kreditmarknad inom omréddet
utan inre grinser ar visentlig for att frimja utvecklingen
av gransoverskridande verksamhet.
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For att underlitta framvixten av en vil fungerande inre
marknad for konsumentkrediter dr det nddvindigt att
foreskriva en harmoniserad ram pd gemenskapsnivd pa
ett antal betydande omrdden. Med tanke pd konsument-
kreditmarknadens stindiga vidareutveckling och den
okande rorligheten bland den europeiska befolkningen
bor ett modernt regelverk for konsumentkrediter kunna
skapas genom framtidsinriktade ~gemenskapsbestim-
melser som kan anpassas efter kommande kreditformer
och som ger medlemsstaterna den flexibilitet som kravs
for genomforandet.

Det ar viktigt att marknaden ger ett tillrickligt gott
konsumentskydd for att sikra  konsumenternas
fortroende. P4 sd satt bor det vara mojligt for den fria
rorligheten for krediterbjudanden att fungera under bésta
mojliga forutsittningar bade for dem som erbjuder och
for dem som efterfrigar tjinsterna, med vederborlig
hinsyn till sirskilda forhallanden i de enskilda medlems-
staterna.

Det krivs fullstindig harmonisering for att kunna tillfor-
sikra alla konsumenter i gemenskapen ett hogt och
likvardigt konsumentskydd som tillvaratar deras intressen
och for att det ska skapas en verklig inre marknad. Det
bor dirfor inte vara tillitet for medlemsstaterna att
behlla eller infora andra nationella bestimmelser 4n dem
som foreskrivs i detta direktiv. Denna begrinsning bor
dock gilla endast dd detta direktiv innehaller harmonise-
rade bestimmelser. Det bor sdledes std medlemsstaterna
fritt att behalla eller infora andra nationella bestimmelser
om det inte finns ndgra sddana harmoniserade bestim-
melser. Medlemsstaterna bor alltsd exempelvis fd behalla
eller inféra nationella bestimmelser om solidariskt ansvar
for sdljaren eller leverantoren av tjanster och kreditgi-
varen. Ett annat exempel pd en sddan mojlighet for
medlemsstaterna kan vara att behélla eller infoéra natio-
nella bestimmelser om uppsigning av ett kontrakt som
avser varuforsiljning eller tillhandahéllande av tjinster
om konsumenten utnyttjar sin dngerrdtt i samband med
kreditavtalet. I detta avseende bor medlemsstaterna till-
latas att nar det giller kreditavtal med obestimd loptid
faststilla en minimiperiod mellan den tidpunkt ndr
kreditgivaren begir dterbetalning och den dag nir
krediten ska dterbetalas.

Definitionerna i detta direktiv bestimmer harmonise-
ringens rickvidd. Medlemsstaternas skyldighet att genom-
fora bestimmelserna i detta direktiv bor darfor begrinsas
till direktivets tillimpningsomrdde som det faststills
genom dessa definitioner. Detta direktiv bor emellertid
inte paverka medlemsstaternas tillimpning, i enlighet
med gemenskapsritten, av bestimmelser i direktivet
pd omrdden som inte omfattas av dess tillimpningsom-
rdde. En medlemsstat kan sdledes behélla eller infora
nationell lagstiftning som motsvarar bestimmelserna i

(1)

(12)

(13)

(14)

(15)

detta direktiv eller vissa av dess bestimmelser for kredit-
avtal som inte omfattas av direktivets tillimpningsom-
rdde, tex. for kreditavtal som giller belopp som
understiger 200 EUR eller overstiger 100 000 EUR.
Medlemsstaterna kan dessutom tillimpa detta direktivs
bestimmelser pd kombinerade krediter, som inte omfattas
av direktivets definition av kombinerade kreditavtal.
Bestimmelserna om kombinerade kreditavtal kan sdledes
tillimpas pé kreditavtal som endast delvis syftar till att
finansiera ett avtal om leverans av en vara eller tillhanda-
héllande av en tjdnst.

Nir det giller sirskilda kreditavtal pé vilka endast vissa av
bestimmelserna i detta direktiv 4r tillimpliga, bor
medlemsstaterna inte tilldtas att anta nationell lagstiftning
for genomforande av andra bestimmelser i direktivet. Det
bor emellertid std medlemsstaterna fritt att i den egna
lagstiftningen reglera sddana typer av kreditavtal vad
géller andra aspekter som inte harmoniseras genom detta
direktiv.

Avtal om fortlopande tillhandahéllande av tjinster eller
om leveranser av varor av samma slag, dir konsumenten
gor avbetalningar sd linge som de tillhandahalls, kan
skilja sig visentligt frin de kreditavtal som behandlas i
detta direktiv i friga om avtalsparternas intressen och i
fraga om transaktionernas utformning och genomfo-
rande. Det bor darfor klargoras att sddana avtal inte anses
vara sddana kreditavtal som omfattas av detta direktiv. Ett
exempel pd sddana avtal dr forsikringsavtal dar forsik-
ringen betalas genom ménatlig avbetalning.

Kreditavtal som omfattar fastighetsrittsliga sikerheter bor
undantas fran detta direktivs tillimpningsomrade. Denna
kreditform 4r av sirskild karaktdr. Aven kreditavtal som
dr avsedda for att finansiera forvirv eller behallande av
dganderitt till mark eller en befintlig eller planerad
byggnad bor undantas fran detta direktivs tillimpnings-
omrdde. Emellertid bor kreditavtal inte undantas fran
detta direktivs tillimpningsomréade endast pd grund av att
de syftar till renovering eller vdrdedkning av en befintlig
byggnad.

Bestimmelserna i detta direktiv giller oavsett om kredit-
givaren dr en juridisk eller fysisk person. Detta direktiv
paverkar emellertid inte medlemsstaternas ritt att i
enlighet med gemenskapslagstiftningen begrinsa tillhan-
dahillande av konsumentkreditavtal till endast juridiska
personer eller vissa juridiska personer.

Vissa bestdimmelser i detta direktiv bor vara tillimpliga
pa fysiska och juridiska personer (kreditformedlare), som
vid utévande av sin ndrings- eller yrkesverksamhet mot
betalning presenterar eller erbjuder kreditavtal till konsu-
menter, bistdr konsumenter genom att utfora forbered-
ande arbete for kreditavtal eller ingdr kreditavtal med
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konsumenter for kreditgivarens rikning. Organisationer
som medger att deras identitet anvinds vid marknads-
foring av kreditprodukter, som exempelvis kreditkort, och
som eventuellt ocksd rekommenderar dessa produkter till
sina medlemmar, bor inte anses som kreditformedlare
enligt detta direktiv.

[ detta direktiv regleras endast vissa av kreditfsrmedlarnas
skyldigheter gentemot konsumenterna. Medlemsstaterna
bor darfor ha frihet att behélla eller infora ytterligare skyl-
digheter for kreditformedlarna.

Konsumenterna bor skyddas mot otillborliga eller vilsele-
dande metoder, sirskilt nar det galler kreditgivarens infor-
mationsskyldighet enligt Europaparlamentets och radets
direktiv 2005/29/EG av den 11 maj 2005 om otillborliga
affirsmetoder som tillimpas av niringsidkare gentemot
konsumenter pa den inre marknaden (direktivet om otill-
borliga affirsmetoder) ('). Det hir direktivet bor emel-
lertid innehaélla sirskilda regler for reklam om kreditavtal
och vilken standardinformation som ska limnas till
konsumenterna sé att de bland annat ska kunna jamfora
olika erbjudanden. Sddan information bor ges pd ett
klart, kortfattat och framtridande sitt. Nar det giller
reklam som inte innehéller ndgon information om kredit-
kostnaden bor det dessutom st medlemsstaterna fritt att
foreskriva krav pd sddan information i sina nationella
lagstiftningar.

For att konsumenten ska kunna fatta ett vilgrundat beslut
bor denne innan avtalet ingds fi tillrdcklig information
om villkor och kostnader f6r krediten samt om sina skyl-
digheter. For att sikerstilla storsta mojliga oppenhet och
jamforbarhet bor erbjudandena sdrskilt inbegripa
uppgifter om den effektiva rdntan for krediten, som bor
berdknas pd samma sitt inom hela gemenskapen.
Eftersom den effektiva rintan i detta skede endast kan
anges med hjdlp av ett exempel, bor exemplet i fraga vara
representativt. Det bor darfor stimma Gverens exempelvis
med den genomsnittliga 16ptiden och det totala belopp
som beviljats for den typ av kreditavtal som 6vervigs
samt i forekommande fall med de varor som kopts. Nar
exemplet faststdlls bor hinsyn dven tas till hur frekventa
vissa typer av kreditavtal dr pd en bestimd marknad. Nir
det giller kreditrinta, avbetalningarnas periodicitet och
rantekapitalisering bor kreditgivaren anvinda sin sedvan-
liga berakningsmetod for ber6rd konsumentkredit.

Konsumentens sammanlagda kreditkostnad bor omfatta
alla kostnader, inklusive rinta, provision, skatter, avgifter
till kreditformedlare och andra avgifter som konsumenten
mdste betala i samband med kreditavtalet med undantag
av notariatsavgifter. Kreditgivarens faktiska vetskap om
kostnaderna bor bedomas objektivt med beaktande av
kraven pd god yrkessed.

() EUTL149,11.6.2005,s.22.

(20)

(1)

(22)

(23)

Kreditavtal i vilka kreditrintan dterkommande ar foremal
for en 6versyn i enlighet med fordndringar i en referens-
rinta som anges i kreditavtalet bor inte anses som kredit-
avtal med fast kreditrinta.

Medlemsstaterna bor ha frihet att behdlla eller infora
nationella bestimmelser som forbjuder kreditgivaren att
kriva att konsumenten i samband med kreditavtalet
oppnar ett bankkonto eller tecknar ett avtal som avser
ndgon annan kompletterande tjanst eller betalar kost-
nader eller avgifter for sddana bankkonton eller andra
kompletterande tjanster. I de medlemsstater dir sddana
kombinerade erbjudanden ar tillitna bor konsumenterna
innan kreditavtalet tecknas upplysas om varje komplette-
rande tjanst som krdvs for att overhuvudtaget fa tillgang
till krediten eller om de villkor som marknadsfors. Kost-
naderna for dessa kompletterande tjanster bor inbegripas
i den totala kostnaden for krediten, eller, om dessa kost-
nader inte kan faststillas i forvdg, bor konsumenterna
innan avtalet tecknas ges limplig upplysning om att
sddana kostnader uppkommer. Kreditgivaren férmodas
ha vetskap om kostnaderna for de kompletterande
tjanster som han sjilv eller for en tredje parts rikning
erbjuder konsumenten, om inte priset dr avhingigt
konsumentens specifika forhdllanden eller omstindig-
heter.

For sdrskilda kreditavtal ar det emellertid limpligt att
begrinsa kraven i detta direktiv pd vilka upplysningar
som ska ges innan avtalet tecknas, med hinsyn till dessa
avtalstypers sdrskilda karaktir, i syfte att sikra ett tillrack-
ligt konsumentskydd samtidigt som reglerna inte blir
alltfor betungande for kreditgivarna eller, i forekommande
fall, kreditformedlarna.

Konsumenten behover uttommande information innan
kreditavtalet tecknas, oavsett om en kreditformedlare ar
delaktig i att marknadsfora krediten eller inte. Dérfor bor
kraven pd forhandsinformation i allminhet gilla dven
kreditformedlare. Om varu- och tjinsteleverantorer bara
medverkar subsididrt som kreditformedlare 4r det inte
lampligt att aligga dem en rdttslig skyldighet att ge
forhandsinformation enligt detta direktiv. Varu- och tjins-
televerantorer kan t.ex. anses medverka subsididrt som
kreditformedlare om deras verksamhet som kreditférmed-
lare inte utgor huvudsyftet med deras ndrings- eller yrkes-
verksamhet. 1 sddana fall uppnds dndd en tillricklig
konsumentskyddsniva eftersom kreditgivaren dr ansvarig
for att sikerstilla att konsumenten fir en fullstindig
forhandsinformation, antingen genom kreditformedlaren,
om kreditgivaren och kreditformedlaren har enats om
detta, eller pa nigot annat limpligt sitt.
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Huruvida den information som tillhandahdlls konsu-
menten innan kreditavtalet ingds 4r bindande och hur
lange kreditgivaren 4r bunden av den fir regleras av
medlemsstaterna.

Medlemsstaterna bor vidta limpliga atgirder for att
fraimja ansvarsfulla metoder under kreditforbindelsens alla
skeden med beaktande av de sirskilda forhéllanden som
rader pd deras kreditmarknad. Dessa dtgirder kan exem-
pelvis inbegripa konsumentupplysning och konsumentut-
bildning, inklusive varningar avseende riskerna med
drojsmal med betalningar och 6verskuldsdttning. Sarskilt
pd en expanderande kreditmarknad ar det viktigt att
kreditgivarna inte 4gnar sig 4t oansvarig utldning och
medlemsstaterna bor i sidana fall f3 faststilla tillimpliga
sanktioner. Utan att det pdverkar bestimmelserna om
kreditrisk i Europaparlamentets och radets direktiv
2006/48/EG av den 14 juni 2006 om ritten att starta
och driva verksamhet i kreditinstitutet (*) bor det aligga
kreditgivarna att individuellt kontrollera konsumentens
kreditvardighet. I detta syfte bor de f& anvidnda inte
endast information som tillhandahélls av konsumenten i
samband med att kreditavtalet i friga upprittas utan
ocksd under en lingre tid av handelsforbindelse.
Medlemsstaternas myndigheter kan ocksd ge relevanta
instruktioner och riktlinjer till kreditgivarna. Konsumen-
terna bor ocksd iaktta forsiktighet och uppfylla sina
avtalsenliga skyldigheter.

Aven om konsumenterna fir den férhandsinformation
som krdvs innan avtalet tecknas kan de behova ytterligare
hjalp att vilja vilket av de foreslagna kreditavtalen som
bast lampar sig for just deras behov och ekonomiska situ-
ation. Medlemsstaterna bor darfor se till att kreditgivare
ger sddan hjilp nir det giller de kreditprodukter som de
erbjuder konsumenten. I forekommande fall bor relevant
forhandsinformation och de foreslagna produkternas
huvudsakliga egenskaper forklaras for konsumenterna
utifrdn de forhéllanden som giller for var och en for att
konsumenterna ska kunna forstd de konsekvenser som
kreditprodukterna kan f& for deras ekonomiska situation.
[ forekommande fall bor skyldigheten att hjilpa konsu-
menten dven gilla kreditformedlaren. Medlemsstaterna
kan bestimma vid vilken tidpunkt och i vilken utstrick-
ning som dessa forklaringar ska ges till konsumenten
med beaktande av de sirskilda forhdllanden som réder
vid krediterbjudandet, konsumentens behov av hjilp och
de enskilda kreditprodukternas beskaffenhet.

For att bedoma en konsuments kreditvirdighet bor
kreditgivaren soka i relevanta databaser; de rittsliga och
faktiska omstindigheterna kan kriva att sddana sokningar

(') EUTL 177, 30.6.2006, s. 1. Direktivet 4ndrat genom kommissionens

direktiv 2007/18/EG (EUT L 87, 28.3.2007,s. 9).

(28)

(29)

(30)

(31)

gors i olika omfattning. For att undvika en snedvridning
av konkurrensen mellan kreditgivare bor kreditgivare ha
tillgdng till privata eller offentliga databaser om konsu-
menterna i en medlemsstat dir de inte 4r etablerade pa
villkor som inte dr diskriminerande i forhallande till
kreditgivarna i denna medlemsstat.

Nir ett beslut om att avsld en kreditansokan har fattats
efter sokning i en databas, ska kreditgivaren utan
drojsmal informera konsumenten om detta med uppgifter
om den databas dir sokningen skett. Kreditgivaren bor
emellertid inte vara skyldig att ge sddan information om
det dr forbjudet enligt annan gemenskapslagstiftning,
exempelvis lagstiftning avseende penningtvitt eller finan-
siering av terrorism. Dessutom bor sddan information
inte ges om det skulle strida mot malen for allmin
ordning eller sikerhet, som exempelvis att forebygga,
utreda, uppticka eller lagfora straffbara girningar.

Detta direktiv reglerar inte avtalsrittsliga fragor om giltig-
heten av kreditavtal. Medlemsstaterna fir dirfor inom
detta omrdde behélla eller infora nationella bestimmelser
som overensstimmer med gemenskapslagstiftningen.
Medlemsstaterna kan reglera den rittsliga ordningen for
ett erbjudande att ingd kreditavtal, sdrskilt nir det ska ges
och den period under vilken det 4r bindande f6r kreditgi-
varen. Om ett sddant erbjudande ges vid samma tidpunkt
som den information som ska ges innan avtalet tecknas i
enlighet med detta direktiv, bor det i likhet med all ytter-
ligare information som kreditgivaren vill ge konsu-
menten, ges i ett separat dokument som kan bifogas
"Standardiserad europeisk konsumentkreditinformation”.

For att konsumenten ska kinna till sina rittigheter och
skyldigheter enligt kreditavtalet bor detta innehalla all
n6dvindig information pa ett klart och tydligt sitt.

For att sikra full insyn bor konsumenten upplysas om
kreditrintan bade innan avtalet tecknas och i samband
med att det ingds. Under avtalstiden bor konsumenten
vidare upplysas om forindringar av den rorliga kredit-
rintan och de forindringar av betalningarna som detta
leder till. Detta paverkar inte de bestimmelser i nationell
lagstiftning som inte 4r relaterade till konsumentinforma-
tion och som avser villkor for eller konsekvenser av
dndringar, utom sddana som avser betalningar, av
kreditrantor och andra ekonomiska villkor som berér
krediten, till exempel regler om att kreditgivaren har ritt
att dndra kreditrdntan enbart ndr det finns giltigt skal for
detta eller att det stdr konsumenten fritt att hiva
kontraktet om kreditrintan eller andra ekonomiska
villkor avseende krediten dndras.
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De avtalsslutande parterna bor ha ritt att pa sedvanligt
sitt siga upp ett kreditavtal med obestimd loptid. Om s
avtalats i kreditavtalet bor kreditgivaren dessutom ha ritt
att av objektivt motiverade skdl upphiva konsumentens
ritt att utnyttja ett kreditavtal med obestimd loptid.
Sddana skdl kan exempelvis inbegripa misstanke om
utnyttjande utan tillstdnd eller bedragligt utnyttjande av
krediten eller en betydande okning av risken for att
konsumenten inte kommer att kunna fullfélja sin skyl-
dighet att betala tillbaka krediten. Detta direktiv paverkar
inte den nationella lagstiftning pd omréddet for avtalsritt
som reglerar de avtalsslutande parternas ritt att siga upp
kreditavtalet pa grund av kontraktsbrott.

For en tillndrmning av bestimmelserna for utévande av
angerritten pa liknande omréden dr det nodvindigt att
foreskriva en angerrdtt utan sanktioner och utan ndgot
krav pd att ange ndgra skal enligt villkor som liknar dem
i Europaparlamentets och radets direktiv 2002/65/EG av
den 23 september 2002 om distansforsiljning av finansi-
ella tjanster till konsumenter (*).

Om en konsument frantrader ett kreditavtal genom vilket
han har erhdllit varor, sirskilt ndr det giller avbetal-
ningskop eller ett hyres- eller leasingavtal med f6rvirvs-
skyldighet, bor detta direktiv inte paverka tillimpningen
av ndgon bestimmelse i medlemsstaterna i fragor som
ror dterlimnande av varor eller frdgor med sddan anknyt-
ning.

Nir det giller kombinerade kreditavtal dr kopet av varor
eller janster och det kreditavtal som ingds i detta syfte
omsesidigt beroende av varandra. Om konsumenten pd
grundval av gemenskapslagstiftningen utovar sin dnger-
ritt ndr det giller kopeavtalet bor konsumenten dirfor
inte lingre vara bunden av det kombinerade kreditavtalet.
Detta bor inte paverka den nationella lagstiftningen i
friga om kombinerade kreditavtal i sidana fall dar ett
kopeavtal har forklarats ogiltigt eller om konsumenten
har utovat sin angerritt enligt nationell lagstiftning. Inte
heller bor det paverka konsumenternas rittigheter enligt
nationella bestimmelser enligt vilka inga d4taganden
mellan konsumenten och varu- eller tjinsteleverantoren
eller betalningar mellan dessa personer far goras s linge
som konsumenten inte har tecknat kreditavtalet i syfte att
finansiera kopet av varorna eller tjinsterna.

P4 vissa villkor bor konsumenten tilldtas att rikta ansprak
mot kreditgivaren ndr det giller problem som ror
kopeavtalet. Medlemsstaterna bor emellertid faststilla i
vilken utstrickning och pd vilka villkor konsumenten
mdste rikta ansprdk mot leverantdren innan han kan
rikta dem mot kreditgivaren, srskilt nir det galler frigan
om konsumenten mdste vidta rittsliga dtgarder mot leve-
rantdren innan han kan rikta ansprék mot kreditgivaren.

(') EGT L 271, 9.10.2002, s. 16. Direktivet dndrat genom direktiv

2005/29[EG.

(37)

(39)

(40)

Detta direktiv bor inte hindra konsumenten fran att
utnyttja de rittigheter han har enligt nationella bestim-
melser om solidariskt ansvar for siljaren eller tjansteleve-
rantdren och kreditgivaren.

Konsumenten bor ha ritt att aterbetala sin skuld innan
den forfallit till betalning enligt kreditavtalet. Oavsett om
fortidsbetalningen avser hela skulden eller delar av den,
bor kreditgivaren ha ritt till ersittning for sidana kost-
nader som har direkt samband med fortidsbetalningen
med beaktande dven av eventuella besparingar hos kredit-
givaren. For att faststdlla berdkningsmetoden for ersitt-
ningen ar det emellertid viktigt att respektera flera prin-
ciper. Berdkningen av kreditgivarens ersittning bor vara
overskddlig och begriplig for konsumenter redan innan
avtalet tecknas och i varje fall under fullgérandet av
kreditavtalet. Berikningsmetoden bor dessutom vara
enkel att tillimpa for kreditgivarna, och de ansvariga
myndigheternas kontroll av ersittningen bor underlattas.
Av dessa skil och eftersom en konsumentkredit, pa
grund av dess 16ptid och omfattning inte finansieras
genom en langsiktig finansieringsmekanism, bor taket for
ersattningen faststillas genom ett schablonbelopp. Denna
l6sning aterspeglar det som dr utmirkande for konsu-
mentkrediter och bor inte paverka en eventuell annan
l6sning for andra produkter vilka finansieras genom en
langsiktig finansieringsmekanism, t.ex. inteckningsldn
med fast rinta.

Medlemsstaterna bor ha ratt att foreskriva att ersitt-
ningen for fortidsbetalning kan utkrivas av kreditgivaren
endast under forutsittning att det belopp som ska dterbe-
talas inom tolv ménader overskrider ett troskelvarde som
faststdlls av medlemsstaterna. Nar detta troskelvirde,
vilket inte bor overstiga 10 000 EUR, faststills bor
medlemsstaterna t.ex. beakta det genomsnittliga beloppet
for konsumentkrediter p& sin marknad.

Overlatelse av kreditgivarens rattigheter enligt kreditav-
talet bor inte fi leda till att situationen forsimras for
konsumenten. Konsumenten bor ocksd pd lampligt sitt
underrittas om kreditavtalet 6verldts till tredje man. Om
den ursprungliga kreditgivaren i 6verenskommelse med
fordringsigaren fortsitter att handha krediten gentemot
konsumenten, har konsumenten foga intresse av att
underrittas om overldtelsen. En EU-réttslig skyldighet att
informera konsumenten om overltelsen vore darfor i
sddana fall onodigt betungande.

Det bor std medlemsstaterna fritt att behdlla eller infora
nationella bestimmelser om kollektiva former av
kommunikation ndr detta dr nodvandigt for effektivitet
vid komplexa transaktioner t.ex. emissioner av virde-
papper eller avveckling av tillgdngar vid obligatorisk
administrativ avveckling av banker.



C 270E/6

Europeiska unionens officiella tidning

13.11.2007

(41)

(42)

(44)

(46)

() EGT L 184, 17.7.1999, s.

For att frimja upprittandet av en vil fungerande inre
marknad och garantera en hog skyddsniva f6r konsumen-
terna i hela gemenskapen ar det nodvandigt att sikerstilla
att uppgifter om den effektiva rintan kan jimféras inom
hela gemenskapen. Trots att direktiv 87/102/EEG inne-
héller en enhetlig matematisk formel for berdkning av
den effektiva rdntan, har det hittills inte varit mojligt att
helt och fullt jamfora uppgifterna om effektiv rinta inom
hela gemenskapen. I de enskilda medlemsstaterna tar
man hinsyn till olika kostnadsfaktorer i samband med
berikningen. Dirfor bor konsumentens sammanlagda
kreditkostnad entydigt och uttommande definieras i det
hir direktivet.

For att sikerstilla 6ppenhet och stabilitet pd marknaden,
och i véantan pd ytterligare harmonisering, bor medlems-
staterna se till att det vidtas lampliga &tgirder for
reglering eller kontroll av kreditgivare.

Detta direktiv stdr i 6verensstimmelse med de grundldg-
gande rittigheter och principer som erkdnns sarskilt i
Europeiska unionens stadga om de grundliggande rittig-
heterna. Detta direktiv syftar framst till att garantera fullt
iakttagande av bestimmelserna om skydd av personupp-
gifter, ritt till egendom, icke-diskriminering, skydd av
familjeliv och yrkesliv och konsumentskydd i enlighet
med Europeiska unionens stadga om de grundliggande
rittigheterna.

Eftersom malet for detta direktiv, ndmligen att faststilla
gemensamma bestimmelser for vissa aspekter av
medlemsstaternas lagar och andra forfattningar om
konsumentkrediter, inte i tillricklig utstrickning kan
uppnds av medlemsstaterna och det darfor bittre kan
uppnds pd gemenskapsnivd, kan gemenskapen vidta
atgarder i enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5
i fordraget. I enlighet med proportionalitetsprincipen i
samma artikel gar detta direktiv inte utéver vad som ar
nodvandigt for att uppnad detta mal.

Medlemsstaterna bor anta regler om vilka sanktioner som
ska tillimpas vid overtridelser av de nationella bestim-
melser som antagits till foljd av detta direktiv och se till
att de genomfors. Medlemsstaterna ska behalla ritten att
vilja sanktioner, men de faststillda sanktionerna bor vara
effektiva, proportionella och avskrickande.

De d4tgirder som dr nodvindiga for att genomfora
detta direktiv bor antas i enlighet med ridets beslut
1999/468/EG av den 28 juni 1999 om de forfaranden
som skall tillimpas vid utovandet av kommissionens
genomférandebefogenheter (7).

23. Beslutet andrat genom beslut

2006/512/EG (EUTL 200, 22.7.2006, s. 11).

(47)

(48)

(49)

Kommissionen bor sirskilt ges behorighet att besluta om
ytterligare antaganden for berdkningen av den effektiva
rintan for krediten. Eftersom dessa dtgirder har en
allmin rickvidd och avser att dndra icke visentliga delar
av detta direktiv maste de antas i enlighet med det fore-
skrivande forfarandet med kontroll artikel 5a i
beslut 1999/468/EG.

I enlighet med punkt 34 i det interinstitutionella avtalet
om bittre lagstiftning () uppmuntras medlemsstaterna
att for egen del och i gemenskapens intresse uppritta
egna tabeller som pa ett s bra sitt som mojligt visar
overensstimmelsen mellan detta direktiv och inférlivan-
dedtgirderna samt att offentliggora dessa tabeller.

Eftersom ett stort antal 4ndringar behover goras i
direktiv 87/102/EEG med tanke pd utvecklingen inom
konsumentkreditsektorn och i en strivan att gora
gemenskapslagstiftningen tydligare, bor det direktivet
upphiévas och ersittas av det hir direktivet.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL I
SYFTE, TILLAMPNINGSOMRADE OCH DEFINITIONER
Artikel 1

Syfte

Syftet med detta direktiv dr att harmonisera vissa aspekter av
medlemsstaternas lagar och andra forfattningar om kreditavtal
for konsumenter.

1.

2.

Artikel 2
Tillimpningsomride
Detta direktiv ska galla kreditavtal.

Detta direktiv ska inte gilla f6ljande:

a) Kreditavtal for vilka det som sikerhet finns en inteckning
eller en annan jamforbar vanligt forekommande sikerhet i en
medlemsstat i fast egendom eller for vilka det som sikerhet
finns en rittighet med anknytning till fast egendom.

b) Kreditavtal som ér avsedda for att forvirva eller behalla 4gan-
deritt till mark eller en befintlig eller planerad byggnad.

¢) Kreditavtal som avser ett sammanlagt kreditbelopp pa under
200 EUR eller 6ver 100 000 EUR.

() EUTC 321,31.12.2003,s. 1.
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d) Hyres- eller leasingavtal, enligt vilka det inte foreskrivs ndgon
skyldighet att forvirva objektet, vare sig enligt avtalet i sig
eller ndgot annat enskilt avtal. Skyldighet att forvirva
objektet ska anses foreligga om kreditgivaren ensidigt fattar
ett sddant beslut.

e) Kreditavtal i form av kontokredit enligt vilka krediten ska
betalas tillbaka inom en manad.

f) Rante- och avgiftsfria kreditavtal och kreditavtal enligt vilka
krediten ska betalas tillbaka inom tre ménader och for vilka
endast obetydliga avgifter ska betalas.

g) Kreditavtal som réntefritt beviljas en arbetstagare av dennes
arbetsgivare som en biverksamhet eller till en ligre effektiv
rinta 4n marknadsrintan och som inte erbjuds generellt till
allminheten.

h) Kreditavtal vilka ingds med virdepappersforetag enligt defini-
tionen i artikel 4.1 i Europaparlamentets och radets
direktiv 2004/39/EG av den 21 april 2004 om marknader
for finansiella instrument (') eller med kreditinstitut enligt
definitionen i artikel 4 i radets direktiv 2006/48/EG i syfte
att gora det mojligt for en investerare att genomfora en
transaktion med hjilp av ett eller flera av de instrument som
fortecknas i avsnitt C i bilaga I till direktiv 2004/39/EG, nir
det virdepappersforetag eller kreditinstitut som beviljar
krediten medverkar i transaktionen.

i) Kreditavtal som &r resultatet av en forlikning i domstol eller
ndgon annan i lag bemyndigad instans.

j) Kreditavtal som avser ett kostnadsfritt betalningsanstind for
en befintlig skuld.

k) Kreditavtal ddr konsumenten maste limna en sikerhet hos
kreditgivaren och dir konsumentens ansvar ar strike
begransat till den stillda sikerheten.

1) Kreditavtal som avser lin som beviljas en begrinsad
malgrupp enligt en lagbestimmelse med ett allmannyttigt
syfte och med en rdnta som &r ligre an marknadsrintan eller
rantefritt eller p& andra villkor som 4r mer fordelaktiga for
konsumenten dn de som rdder pd marknaden och till rinte-
satser som inte ar hogre dn de pd marknaden.

3. For kreditavtal i form av kontokredit enligt vilka krediten
ska betalas tillbaka pd uppmaning eller inom tre ménader, ska
endast artiklarna 1-3, 4.1, 4.2 a-e, 4.4, 6-9, 10.1, 10.2 a-g, |, p

(') EUT L 145, 30.4.2004, s. 1. Direktivet dndrat genom direktiv
2006/31/EG (EUTL 114, 27.4.2006, s. 60).

och r-u, 10.3, 12, 15, 16.1 forsta meningen, 17 och 19-32
gilla.

Dessa kreditavtal ska dven innehdlla uppgifter om vilka avgifter
som dr tillimpliga frin det att kreditavtalet tecknas och i fore-
kommande fall vilka villkor som géller for 4ndring av avgifterna.

4. For kreditavtal dir krediten ges i form av Gverskridande
ska endast artiklarna 1-3, 18, 20 och 22-32 gilla.

5.  Medlemsstaterna far faststilla att endast artiklarna 1-4, 6,
7,9, 10.1, 10.2 a-h och 1, 10.3, 11, 13 och 16-32 ska gilla
kreditavtal som tecknats med en organisation som

a) inrdttats for sina medlemmars 6msesidiga nytta,

b) gor vinster endast for sina egna medlemmar,

¢) har ett socialt syfte enligt inhemsk lagstiftning,

d) tar emot och forvaltar enbart medlemmarnas besparingar
och tillhandahaller kreditmojligheter enbart for sina
medlemmar, och

e) tillhandahaller kredit med en arlig rdntesats som dr lagre dn
rintesatserna pd marknaden eller med ett tak som faststills i
nationell lagstiftning,

och dir medlemskap endast beviljas personer som idr bosatta
eller anstillda pa en viss plats eller anstillda och pensionerade
f.d. anstillda hos en viss arbetsgivare, eller personer som
uppfyller andra kvalifikationer enligt nationell lagstiftning som
grund for ett gemensamt existerande band mellan medlem-
marna.

Medlemsstaterna fir undanta kreditavtal som tecknats av en
sddan organisation fran tillimpningen av detta direktiv om det
totala virdet av alla befintliga kreditavtal som tecknats av en
sddan organisation dr obetydligt i forhdllande till det totala
vardet av alla befintliga kreditavtal i den medlemsstat dar organi-
sationen har sitt site och det totala virdet av alla befintliga
kreditavtal som tecknats av samtliga sdana organisationer i
medlemsstaten understiger 1 % av det totala virdet av alla
befintliga kreditavtal som tecknats i den medlemsstaten.

Medlemsstaterna ska varje ar gora en Gversyn for att utrdna om
villkoren for att tillimpa ett sidant undantag fortfarande giller
och ska vidta dtgirder for att dra tillbaka undantaget om de
anser att villkoren inte lingre 4r uppfyllda.
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6. Medlemsstaterna far besluta att endast artiklarna 1-4, 6, 7,
9,10.1, 10.2 a-i, [ och g, 10.3, 11, 13, 16 och 18-32 ska gilla
for kreditavtal som innehéller déverenskommelser mellan kredit-
givaren och konsumenten om villkor for uppskov eller aterbetal-
ning nir det giller forfallna krediter,

a) om det pd detta sitt sannolikt blir mojligt att undvika
ett domstolsforfarande for betalningsforsummelsen, och

b) om villkoren for konsumenten inte forsimras i forhéllande
till det ursprungliga kreditavtalet.

Om kreditavtalet omfattas av punkt 3 ska emellertid endast
bestimmelserna i den punkten gilla.

Artikel 3

Definitioner

I detta direktiv giller foljande definitioner:

a) konsument: en fysisk person som i de transaktioner som
omfattas av detta direktiv handlar for dndamal som ligger
utanfor hans nirings- eller yrkesverksamhet.

b) kreditgivare: en fysisk eller juridisk person som limnar eller
forbinder sig att limna en kredit inom ramen for sin
nirings- eller yrkesverksamhet.

) kreditavtal: ett avtal genom vilket en kreditgivare limnar eller
forbinder sig att limna en konsument en kredit i form av
betalningsanstind, ldn eller annan liknande finansierings-
form, med undantag for avtal om fortlopande tillhandahal-
lande av tjanster eller om fortlopande leveranser av varor av
samma slag, dir konsumenten betalar sd linge som varorna
eller tjansterna tillhandahalls.

d) kontokredit: ett uttryckligt kreditavtal genom vilket en kredit-
givare ger en konsument tillgang till medel som 6verskrider
det aktuella saldot pd konsumentens checkkonto.

€) overskridande: en underforstatt accepterad kontokredit genom
vilket en kreditgivare tilliter en konsument att utnyttja
medel som overskrider det aktuella saldot pd konsumentens
checkkonto eller den 6verenskomna kontokrediten.

f) kreditformedlare: en fysisk eller juridisk person som inte
handlar i egenskap av kreditgivare och som inom ramen for
sin narings- eller yrkesverksamhet mot betalning, som kan
ske i pengar eller utgéras av ndgon annan form av avtalad
ekonomisk féorman,

i) presenterar eller erbjuder kreditavtal till konsumenter,
eller

i) bistdr konsumenter genom att utféra annat forberedande

arbete innan kreditavtalet tecknas 4n sddant som avses i
led i, eller

i) tecknar kreditavtal med konsumenter for kreditgivaren
rakning.

g) konsumentens sammanlagda kreditkostnad: samtliga kostnader,
inklusive rinta, provision, skatter och alla andra slags
avgifter, som konsumenten mdste betala i samband med
kreditavtalet och som kreditgivaren kénner till, med
undantag for notariatsavgifter; kostnader for kompletterande
tjanster till kreditavtalet, sirskilt forsikringspremier, ska
ocksd inbegripas om &ven tecknande av tjinsteavtalet dr
obligatoriskt for att erhdlla krediten eller for att erhdlla den
pé de villkor som angavs i marknadsforingen.

h) sammanlagt belopp som ska betalas av konsumenten: det
sammanlagda kreditbeloppet och konsumentens samman-
lagda kreditkostnad.

i) effektiv ranta: konsumentens sammanlagda kreditkostnad,
uttryckt i procent per r av den sammanlagda krediten.

j)  kreditranta: en procentuell fast eller rorlig rdntesats som pé
arlig basis tillimpas pé det utnyttjade kreditbeloppet.

k) fast kreditrinta: en bestimmelse i kreditavtalet dar kreditgi-
varen och konsumenten for kreditavtalets hela loptid enas
om en kreditrinta eller om flera kreditrintor for olika delpe-
rioder med anviandning uteslutande av en fast specificerad
rantesats. Om inte alla kreditrintor ar faststillda i kreditav-
talet, ska kreditrintan anses vara fast enbart for de delpe-
rioder for vilka kreditrintorna ir faststdllda uteslutande med
en fast specificerad rdntesats om vilken man enats vid inga-
endet av kreditavtalet.

1) sammanlagt kreditbelopp: 6vre kreditgrins eller det totala
belopp som stills till forfogande genom ett kreditavtal.

m) varaktigt medium: varje medel som gor det mojligt for konsu-
menten att bevara information, som riktas till denne person-
ligen, pé ett sitt som ar tillgangligt f6r anvindning i fram-
tiden under en tid som ar lamplig med hinsyn till vad som
ar avsikten med informationen och som tilliter oférindrad
atergivning av den bevarade informationen.
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n) kombinerat kreditavtal: ett kreditavtal dir

i) den berorda krediten uteslutande tjanar till att finansiera
ett avtal om leverans av en viss vara eller tillhandahal-
lande av en viss tjanst, och

ii) dessa bada avtal objektivt sett utgér en kommersiell
enhet; en kommersiell enhet ska anses foreligga om leve-
rantéren sjilv finansierar konsumentens kredit, eller, om
den finansieras av tredje man, om kreditgivaren anlitar
leverantorens tjanster i samband med att kreditavtalet
forbereds eller ingas.

KAPITEL II

INFORMATION OCH KREDITPRQVNING INNAN KREDITAVTAL
INGAS

Artikel 4
Standardinformation i reklam

1. All reklam for kreditavtal dir det anges en rintesats eller
andra sifferuppgifter som ror kreditkostnaden for konsumenten
ska innehdlla standardinformation i enlighet med denna artikel.
Denna skyldighet ska inte vara tillimplig pa fall dir nationell
lagstiftning kréver uppgift om kreditens effektiva rinta for
annonsering om kreditavtal som inte innehdller uppgift om
rantesats eller sifferuppgifter avseende kreditkostnaden for
konsumenten.

2. Standardinformationen ska péd ett klart, kortfattat och
framtradande sitt med hjilp av ett typexempel upplysa om
foljande, i angiven ordning:

a) Kreditrantan, fast eller rorlig eller i forekommande fall bida,
tillsammans med information om eventuella tillimpliga
avgifter.

b) Det sammanlagda kreditbeloppet.

c) Effektiv rdnta. Vid kreditavtal i den bemirkelse som avses i
artikel 2.3 fir medlemsstaterna besluta att effektiv rdnta inte
behover anges.

d) Kreditavtalets loptid.

e) Vid kredit i form av betalningsanstdnd for en sirskild vara
eller tjanst, dess kontantpris samt beloppet for eventuell
forskottsbetalning.

f) I forekommande fall, det sammanlagda belopp som ska
betalas av konsumenten och beloppet avseende avbetalning-
arna.

3. Om det dr obligatoriskt att teckna avtal om en komplette-
rande tjdnst till kreditavtalet, sdrskilt en forsdkring, for att erhélla
krediten eller for att erhdlla den pd de villkor som angavs i
marknadsforingen och tjanstens kostnad inte kan faststillas i
forvag, ska skyldigheten att teckna denna tjanst ocksd anges péd

ett klart, kortfattat och framtridande sitt tillsammans med den
effektiva rintan.

4.  Bestimmelserna i denna artikel ska inte paverka tillimp-
ningen av direktiv 2005/29/EG.

Artikel 5

Forhandsinformation

1. 1 god tid innan en konsument blir bunden av ett kredit-
avtal eller ett erbjudande om kreditavtal ska kreditgivaren eller
kreditformedlaren, pd grundval av kreditvillkoren och de villkor
som erbjuds av kreditgivaren samt, i forekommande fall, de
onskemdl som uttryckts och den information som tillhandahal-
lits av konsumenten, limna konsumenten den information som
kravs for att jamfora olika erbjudanden for att fatta ett
vilgrundat beslut om huruvida ett kreditavtal ska ingds. Sddan
information, pé papper eller pd ndgot annat varaktigt medium,
ska tillhandahallas genom blanketten "Standardiserad europeisk
konsumentkreditinformation” i bilaga II. Kreditgivaren ska anses
ha uppfyllt informationskraven i denna punkt och i artikel 3.1
och 3.2 i direktiv 2002/65/EG om han har tillhandahallit "Stan-
dardiserad europeisk konsumentkreditinformation”.

Denna information ska upplysa om foljande:
a) Typen av kredit.

b) Kreditgivarens identitet och geografiska adress samt, i fore-
kommande fall, den aktuella kreditformedlarens identitet
och geografiska adress.

¢) Det sammanlagda kreditbeloppet och villkoren for utnytt-
jandet av krediten.

d) Kreditavtalets loptid.

e) Varan eller tjansten och dess kontantpris vid kredit i form
av betalningsanstdnd for en sirskild vara eller tjanst och
kombinerade kreditavtal.

f) Kreditrintan, gillande villkor for kreditrintan, alla referens-
index eller referensrantor som giller den ursprungliga
kreditrantan i den man dessa finns tillgingliga samt peri-
oder, villkor och bestimmelser for dndringar. Om olika
kreditrantor giller i olika sammanhang, ovanndmnda infor-
mation om samtliga gillande réntor.

g) Den effektiva rintan och det sammanlagda belopp som ska
betalas av konsumenten med hjilp av ett representativt
exempel som innehdller alla de antaganden utifrdn vilka
denna rintesats har berdknats; om konsumenten har infor-
merat kreditgivaren om en eller flera faktorer som ska vara
utmirkande for den kredit som denne helst vill ha, sisom
kreditavtalets 16ptid och det sammanlagda kreditbeloppet,
ska kreditgivaren beakta dessa faktorer.
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h) Storlek, antal och periodicitet fér de delbetalningar som
konsumenten ska gora och, i forekommande fall, den
ordning enligt vilken betalningarna ska fordelas pé olika
utestdende skulder med olika kreditrantor for dterbetalning.

i) Eventuella avgifter for administration av ett eller flera
konton dir bade betalningstransaktioner och kreditutnytt-
jande registreras, om det inte dr frivilligt att 6ppna kontot,
avgifter for att anvinda ett betalningsmedel for bade betal-
ningstransaktioner och kreditutnyttjande, eventuella andra
avgifter med anknytning till kreditavtalet och pa vilka villkor
dessa kostnader kan dndras.

j) Forekomsten av eventuella kostnader som konsumenten vid
ingdende av kreditavtalet méste betala till en notarie.

k) Eventuell skyldighet att teckna avtal om en kompletterande
tjanst i anslutning till kreditavtalet, sarskilt forsikring, for att
erhdlla krediten eller for att erhdlla den pa de villkor som
anges i marknadsforingen.

1) Tillimplig drojsmélsrdnta och villkoren for dndring av denna
samt eventuella avgifter ndr avtalsforpliktelser inte fullgors.

m) En varning avseende konsekvenserna av uteblivna betal-
ningar.

n) [ forekommande fall, begirda sikerheter.

o) Forekomst eller avsaknad av &ngerritt.

p) Raitten till fortidsbetalning och i forekommande fall infor-
mation om kreditgivarens ritt till kompensation och hur
denna kompensation ska faststillas.

q) Konsumentens ritt att utan drojsmdl och utan avgift infor-
meras om resultaten av en databassokning for bedomning
av kreditvirdighet, i enlighet med artikel 9.2.

r) Konsumentens ritt att pd begiran och utan avgift f& en
kopia av utkastet till kreditavtal. Denna bestimmelse 4r inte
tillimplig om kreditgivaren vid tidpunkten for begdran ar
ovillig att ingd kreditavtalet med konsumenten.

s) 1 forekommande fall, den tidsperiod under vilken kreditgi-
varen ir bunden av forhandsinformationen.

Eventuell ytterligare information som kreditgivaren vill ge
konsumenten ska ges i ett separat dokument som kan bifogas
blanketten “Standardiserad europeisk konsumentkreditinforma-
tion”.

2. Om kommunikationen sker via taltelefoni enligt artikel 3.3
i direktiv 2002/65(EG, ska beskrivningen av den finansiella
tjanstens huvudsakliga egenskaper enligt artikel 3.3 b i det direk-
tivet dtminstone inbegripa de uppgifter som avses i leden ¢, d, e,
foch h i punkt 1 i den hér artikeln, samt den effektiva rintan

med hjilp av ett typexempel och det sammanlagda belopp som
ska betalas av konsumenten.

3. Om avtalet har tecknats pd konsumentens begdran genom
distanskommunikation si att informationen inte kan ges i
enlighet med punkt 1, och sirskilt i det fall som anges i punkt 2,
ska kreditgivaren tillhandahdlla konsumententen en fullstindig
”Standardiserad europeisk konsumentkreditinformation” s& snart
kreditavtalet ingdtts.

4. Pé begdran ska konsumenten utover “Standardiserad euro-
peisk konsumentkreditinformation” f en kopia av utkastet till
kreditavtal utan avgift. Denna bestimmelse ar inte tillimplig om
kreditgivaren vid tidpunkten for begdran ar ovillig att ingd
kreditavtalet med konsumenten.

5. Vid kreditavtal ddr konsumentens betalningar inte omedel-
bart medfor en motsvarande amortering av det totala kreditbe-
loppet utan anvinds for kapitalbildning under perioder och pé
villkor som anges i kreditavtalet eller i ett biavtal, ska det, i den
forhandsinformation som krévs enligt punkt 1, klart och tydligt
anges att sddana kreditavtal inte utgor ndgon garanti for att det
totala utnyttjade kreditbeloppet enligt kreditavtalet aterbetalas,
om inte en sidan garanti stills.

6.  Medlemsstaterna ska se till att kreditgivare och eventuella
kreditformedlare ger de forklaringar som konsumenterna
behover, sd att konsumenterna kan ta stillning till huruvida det
foreslagna kreditavtalet passar deras behov och ekonomiska situ-
ation, exempelvis genom att for konsumenterna forklara den
forhandsinformation som ska ges enligt punkt 1, de foreslagna
produkternas huvudsakliga egenskaper och de sirskilda effekter
dessa kan ha for konsumenterna, inbegripet konsekvenserna av
utebliven betalning frin konsumentens sida. Medlemsstaterna
far avgora hur, i vilken omfattning och av vem detta bistdnd ska
ges beroende pd de omstindigheter under vilka kreditavtalet
erbjuds, till vem det erbjuds och den typ av kredit som erbjuds.

Artikel 6

Krav pd forhandsinformation vid vissa kreditavtal i form
av kontokredit och vissa sirskilda kreditavtal

1. Igod tid innan konsumenten blir bunden av ett kreditavtal
eller ett erbjudande om kreditavtal i enlighet med artikel 2.3,
2.5 eller 2.6 ska kreditgivaren och i férekommande fall kredit-
formedlaren pa grundval av kreditvillkoren och de villkor som
erbjuds av kreditgivaren och, i foreckommande fall, de 6nskemal
som uttryckts och den information som tillhandahéllits av
konsumenten, limna konsumenten den information som krivs
for att jamféra olika erbjudanden for att fatta ett vilgrundat
beslut om huruvida ett kreditavtal ska ingds.
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Den information som limnas ska upplysa om f6ljande:
a) Typen av kredit.

b) Kreditgivarens identitet och geografiska adress samt, i fore-
kommande fall, den aktuella kreditformedlarens identitet
och geografiska adress.

¢) Det sammanlagda kreditbeloppet.
d) Kreditavtalets 1optid.

¢) Varan eller tjdnsten och dess kontantpris vid kredit i form
av betalningsanstdnd for en sirskild vara eller en tjdnst.

f) Kreditrintan, gillande villkor for kreditrantan, alla tillging-
liga referensindex eller referensrintor som giller den
ursprungliga kreditrdntan, de avgifter som ar tillimpliga frén
det att kreditavtalet tecknas och, i forekommande fall, de
villkor som giller for dndring av avgifterna.

g) Den effektiva rantan med hjilp av representativa exempel
som innehdller alla de antaganden utifrdn vilka denna rinte-
sats har berdknats.

h) Villkor och férfaranden for uppsigning av kreditavtalet.

i) I forekommande fall, en upplysning om att konsumenten
nir som helst kan aldggas att betala tillbaka hela kreditbe-
loppet.

j)  Tillimplig dréjsmalsranta och villkoren for dndring av denna
samt eventuella avgifter ndr avtalsforpliktelser inte fullgérs.

k) Konsumentens ritt att omedelbart och utan avgift infor-
meras om resultaten av en databassokning fér bedomning
av kreditvirdighet, i enlighet med artikel 9.2.

1) Konsumentens ritt att pd begiran fa en kopia av utkastet till
kreditavtal utan avgift. Denna bestdimmelse ér inte tillimplig
om kreditgivaren vid tidpunkten for begiran ir ovillig att
ingd kreditavtalet med konsumenten.

m) Villkor och forfarande for dterbetalningarna.

n) I forekommande fall, den tidsperiod under vilken kreditgi-
varen ir bunden av forhandsinformationen.

Sddan information ska tillhandahdlla pd papper eller p& ndgot
annat varaktigt medium. Den kan tillhandahallas genom blan-
ketten "Europeisk konsumentkreditinformation” i bilaga IIL
Kreditgivaren anses ha uppfyllt informationskraven i detta stycke
och i artikel 3.1 och 3.2 i direktiv 2002/65/EG om han har till-
handahallit "Europeisk konsumentkreditinformation”.

2. Vid kreditavtal i enlighet med artikel 2.3 fir medlemssta-
terna besluta att effektiv rdnta inte behover anges.

3. Vid kreditavtal i enlighet med artikel 2.5 och 2.6 ska den
information som limnas till konsumenten i enlighet med
punkt 1 i den hir artikeln dven innehdlla foljande:

a) Storlek, antal och periodicitet for de delbetalningar som
konsumenten ska gora och, i férekommande fall, den
ordning enligt vilken betalningarna ska fordelas pd olika
utestdende skulder med olika kreditrintor for aterbetalning.

b) Ritten till fortidsbetalning och vid behov information om
kreditgivarens ritt till kompensation och hur denna kompen-
sation ska faststillas.

Om kreditavtalet omfattas av artikel 2.3 ska emellertid endast
de bestimmelser som avses i punkt 1 i den hér artikeln galla.

4. Om kommunikationen sker via taltelefoni och nir konsu-
menten begdr att kontokrediten ska vara tillginglig med
omedelbar verkan, ska beskrivningen av den finansiella tjanstens
huvudsakliga egenskaper dock dtminstone omfatta de uppgifter
som avses i leden ¢, f, g, och i i punkt 1. Vid kreditavtal i
enlighet med punkt 3 ska beskrivningen av de huvudsakliga
egenskaperna dessutom inbegripa kreditavtalets 1optid.

5. Trots uteslutandet i artikel 2.2 e ska medlemsstaterna
dtminstone tillimpa kraven i punkt 4 forsta meningen i den hir
artikeln for kreditavtal dar krediten ges i form av kontokredit
och som ska betalas tillbaka inom en ménad.

6.  Konsumenten ska pd begdran utover den information som
avses i punkterna 1-4 utan avgift f8 en kopia av utkastet till
kreditavtalet med den information som krdvs i samband med
avtalet enligt artikel 10, i den man den artikeln r tillimplig.
Denna bestimmelse ar inte tillimplig om kreditgivaren vid
tidpunkten for begdran ar ovillig att ingd kreditavtalet med
konsumenten.

7. Om avtalet har tecknats pd konsumentens begdran genom
distanskommunikation si att informationen inte kan ges i
enlighet med punkterna 1 och 3, inbegripet de fall som anges i
punkt 4, ska kreditgivaren sd snart kreditavtalet tecknats
uppfylla sina skyldigheter enligt punkterna 1 och 3 genom att
ge den information som krivs i samband med avtalet enligt
artikel 10, i den mén den artikeln ar tillimplig.

Artikel 7

Undantag frin kraven pd forhandsinformation

Artiklarna 5 och 6 ska inte gilla varu- eller tjansteleverantorer
som medverkar subsididrt som kreditférmedlare. Detta ska inte
paverka kreditgivarens skyldighet att garantera att konsumenten
far den forhandsinformation som avses i dessa artiklar.
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Artikel 8
Skyldighet att bedéma konsumentens kreditvirdighet

1. Innan kreditavtalet tecknas ska kreditgivaren goéra en
bedomning av konsumentens kreditvirdighet, pd grundval av
tillrackliga uppgifter som i férekommande fall erhéllits frén
konsumenten och, ndr s dr nodvindigt, pd grundval av sokning
i relevant databas.

2. Om parterna enas om att dndra det sammanlagda kredit-
beloppet efter det att kreditavtalet har tecknats, ska kreditgivaren
uppdatera de finansiella uppgifter om konsumenten som han
forfogar 6ver och bedéma konsumentens kreditvirdighet fore
varje visentlig 6kning av kreditens maximibelopp.

KAPITEL III
DATABASATKOMST
Artikel 9
Databasitkomst

1. Utan att det paverkar tillimpningen av Europaparlamen-
tets och rédets direktiv 95/46/EG av den 24 oktober 1995 om
skydd for enskilda personer med avseende pd behandling av
personuppgifter och om det fria flodet av sddana uppgifter ('),
ska varje medlemsstat vid gransoverskridande krediter se till att
kreditgivare frin andra medlemsstater bereds dtkomst till data-
baser som anvinds i den medlemsstaten for att bedoma konsu-
mentens kreditvardighet. Villkoren for dtkomst ska vara icke-
diskriminerande.

2. Om kreditansokan avslds pa grundval av en sokning i en
databas, ska kreditgivaren utan drdjsmal och kostnadsfritt infor-
mera konsumenten om resultatet av sokningen med uppgifter
om den databas dir sokningen skett, sdvida inte tillhandahal-
landet av sddan information &r forbjudet enligt annan gemen-
skapslagstiftning eller strider mot allmin ordning eller allmin
sikerhet.

KAPITEL IV

INFORMATION OCH RATTIGHETER I FRAGA OM

KREDITAVTAL
Artikel 10
Information som ska ges i kreditavtal

1. Kreditavtal ska upprittas i pappersform eller pd ndgot
annat varaktigt medium.

Alla avtalsparter ska fa ett exemplar av kreditavtalet. Denna
artikel ska inte paverka eventuella nationella bestimmelser som

(') EGT L 281, 23.11.1995, s. 31. Direktivet dndrat genom forordning
(EG) nr 1882/2003 (EUTL 284, 31.10.2003, 5. 1).

overensstimmer med gemenskapslagstiftningen betriffande
giltigheten av ingdendet av kreditavtal.

2. Kreditavtalet ska pa ett klart och kortfattat sitt innehalla
uppgift om foljande:

a) Typ av kredit.

b) De avtalsslutande parternas identitet och geografiska adress
samt i forekommande fall den medverkande kreditformedla-
rens identitet och geografiska adress.

¢) Kreditavtalets loptid.

d) Det sammanlagda kreditbeloppet och villkoren for utnytt-
jande av krediten.

¢) Varan eller tjdnsten och dess kontantpris vid kredit i form
av betalningsanstdnd for en sirskild vara eller en tjanst.

f) Kreditrintan, gillande villkor for kreditrantan, alla tillgdng-
liga referensindex eller referensrintor som giller den
ursprungliga kreditrantan samt perioder, villkor och tillviga-
gangssitt for dndringar av kreditrdntan, samt, om olika
kreditrantor tillimpas under olika omstindigheter, ovan-
nidmnda information om samtliga relevanta rantesatser.

g) Den effektiva rintan och det sammanlagda belopp som ska
betalas av konsumenten och som berdknas vid den tidpunkt
dd kreditavtalet ingds. Alla antaganden utifrdn vilka den
rintesatsen har berdknats ska anges. Vid kreditavtal i
enlighet med artikel 2.3 fir medlemsstaterna besluta att
effektiv rdnta inte behover anges.

h) Delbetalningarnas storlek, antal och periodicitet samt, i fore-
kommande fall, i vilken ordning betalningarna ska fordelas
pa olika utestdende skulder med olika kreditrantor.

i) Om kapitalet i ett kreditavtal med fast 16ptid ska amorteras,
en sammanstillning i form av en amorteringsplan med
information om de delbetalningar som ska goras samt under
vilka tidsperioder och pd vilka villkor dessa belopp ska
betalas. Amorteringsplanen ska for varje delbetalning inne-
hdlla uppgift om vad som utgér amortering av kapitalet,
rintan beriknad pd grundval av kreditrintan och andra
eventuella kostnader. Om rintesatsen inte dr fast eller de
andra kostnaderna kan 4ndras enligt kreditavtalet, ska amor-
teringsplanen pd ett klart och kortfattat sitt innehélla en
upplysning om att uppgifterna i planen endast ar giltiga till
dess kreditrantan eller de andra kostnaderna enligt kreditav-
talet dndras.

j)  Om avgifter och rintor ska betalas utan att kapitalet amor-
teras, en sammanstillning med information om under vilka
tidsperioder och enligt vilka villkor ridntor och andra fasta
avgifter och engdngsavgifter ska betalas.
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k) Eventuella avgifter for administration av ett eller flera
konton ddr bade betalningstransaktioner och kreditutnytt-
jande registreras, om det inte dr frivilligt att 6ppna kontot,
avgifter for att anvinda ett betalningsmedel for bade betal-
ningstransaktioner och kreditutnyttjande, eventuella andra
avgifter med anknytning till kreditavtalet och pé vilka villkor
dessa kostnader kan dndras.

1) Tillimplig drojsmaélsrinta enligt de villkor som ar tillimpliga
nir kreditavtalet ingds och villkoren f6r dndring av denna
samt i tillimpliga fall avgifterna nér avtalsforpliktelser inte
fullgors.

E

En varning avseende konsekvenserna av uteblivna betal-
ningar.

n) Eventuella begirda sikerheter och forsdkringar.

o) Forekomst eller avsaknad av dngerritt och angerfrist samt
andra villkor for att utéva denna ritt, inklusive information
om konsumentens skyldighet att aterbetala det utnyttjade
kapitalet och rdntan i enlighet med artikel 14.2 b samt det
upplupna rintebeloppet per dag.

p) Information om rittigheterna enligt artikel 15 samt vill-
koren for utovande av dessa rittigheter.

q) Uppgift om ritten till fortidsbetalning, forfarandet vid
fortidsbetalning och vid behov information om kreditgiva-
rens ritt till kompensation och hur denna kompensation ska
faststllas.

r) Forfarandet for att utova rdtten att siga upp kreditavtalet.

s) Uppgift om huruvida det finns tillgdng till en mekanism for
klagomadl och provning utanfér domstol for konsumenten
och hur denne i sa fall ska g till viga.

t) Eventuella andra avtalsvillkor.

u) I forekommande fall, den behoriga tillsynsmyndighetens
namn och adress.

3. Vid kreditavtal dir konsumentens betalningar inte omedel-
bart medfor en motsvarande amortering av det totala kreditbe-
loppet utan anvinds for kapitalbildning under perioder och pa
villkor som anges i kreditavtalet eller i ett biavtal, ska det, i den
information som kravs enligt punkt 2, klart och tydligt anges
att sddana kreditavtal inte utgor ndgon garanti for att det totala
utnyttjade kreditbeloppet enligt kreditavtalet dterbetalas, om inte
en sddan garanti stalls.

Artikel 11

Information om kreditrintan

1. Konsumenten ska, i forekommande fall, informeras om en
dndring av kreditrdntan pa papper eller pd ndgot annat varaktigt
medium innan 4ndringen trader i kraft. Informationen ska

omfatta betalningarnas belopp efter det att den nya kreditrintan
har tritt i kraft och, om betalningarnas antal och frekvens
dndras, uppgift om detta.

2. Parterna kan dock i kreditavtalet enas om att den informa-
tion som avses i punkt 1 periodvis ges till konsumenten i
sddana fall dir dndringen av kreditrintan 4r orsakad av en
dndring av referensrintan och den nya referensrintan offentlig-
gors pa vederborligt sitt och informationen om den nya refe-
rensrdntan dven 4r tillginglig hos kreditgivaren.

Artikel 12
Kreditavtal i form av kontokredit

1. Nir ett kreditavtal ingds i form av kontokredit ska konsu-
menten fi regelbunden information genom ett kontoutdrag pa
papper eller pd nigot annat varaktigt medium med uppgift om
foljande:

a) Exakt period som kontoutdraget giller.
b) Utnyttjade belopp och datum for utnyttjandet.

¢) Saldo enligt det foregdende kontoutdraget med angivande av
datum.

d) Nytt saldo.

e) Datum och belopp for de betalningar som konsumenten
gjort.

f) Tillimpad kreditrinta.
g) Eventuella avgifter som har tillimpats.
h) Eventuellt minimibelopp som ska betalas.

2. Konsumenten ska dessutom pa papper eller genom négot
annat varaktigt medium informeras om alla hojningar av rintan
och av de avgifter som ska betalas innan dndringen trader i
kraft.

Parterna kan dock i kreditavtalet enas om att informationen om
dndringar av kreditrdntan ges pd det sitt som anges i punkt 1 i
sddana fall dar dndringen av kreditrdntan orsakas av en dndring
av en referensrinta och den nya referensrintan offentliggors pa
vederborligt sitt och informationen om den nya referensrintan
dven dr tillganglig hos kreditgivaren.

Artikel 13

Kreditavtal med obestimd loptid

1. Konsumenten fir pa sedvanligt sitt och nir som helst hiva
ett kreditavtal med obestdimd 16ptid utan avgift, sdvida parterna
inte har avtalat om en uppsdgningstid. Denna far inte Gverstiga
en manad.
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Om sd avtalats i kreditavtalet fir kreditgivaren pd sedvanligt sitt
hdva ett kreditavtal med obestimd 16ptid genom att, pd papper
eller ndgot annat varaktigt medium, siga upp avtalet minst
tvd mdnader i forvag.

2. Om sd avtalats i kreditavtalet far kreditgivaren av objektivt
motiverade skil hiva konsumentens ritt att utnyttja ett kredit-
avtal med obestimd loptid. Kreditgivaren ska, pd papper eller
annat varaktigt medium, informera konsumenten om hivandet
och skilen till detta, om mojligt fore hivandet och senast
omedelbart direfter, sdvida inte tillhandahillandet av sddan
information 4r forbjudet i annan gemenskapslagstiftning eller
utgor ett hot mot allmin ordning eller allmin sikerhet.

Artikel 14

Angerréitt

1. Konsumenten ska ha ritt att inom 14 kalenderdagar frin-
trada kreditavtalet utan att behova ange ndgra skal.

Denna angerfrist ska borja lopa
a) antingen frn och med den dag kreditavtalet ingds, eller

b) frdn och med den dag di konsumenten fir avtalsvillkoren
och informationen i enlighet med artikel 10, om denna dag
infaller senare 4n den dag som avses i led a i detta stycke.

2. Om konsumenten utnyttjar dngerrdtten, ska denne

a) for att ge verkan 4t dngerrdtten innan den angerfrist som
avses i punkt 1 gdr ut underritta kreditgivaren om detta i
enlighet med den information som kreditgivaren ldmnat
enligt artikel 10.2 o och péd ett sitt som kan styrkas i
enlighet med nationell lagstiftning; tidsfristen ska anses ha
respekterats om meddelandet skickats innan tidsfristen loper
ut, forutsatt att det har lamnats i pappersform eller genom
annat varaktigt medium som kreditgivaren har tillgdng till,
och

b) till kreditgivaren betala kapitalet och upplupen rinta pa detta
kapital frén och med det datum dé krediten utnyttjades till
och med det datum da kapitalet inbetalas, utan onodigt
drojsmal och senast 30 kalenderdagar efter det att medde-
landet om att konsumenten frantrader avtalet har sints till
kreditgivaren. Rintebeloppet ska berdknas pd grundval av
den kreditrinta som avtalats. Kreditgivaren ska inte ha ritt
till ndgon annan kompensation fran konsumenten om denne
frantrader avtalet, frinsett kompensation for icke aterbetal-
ningsbara avgifter som erlagts av kreditgivaren till den offent-
liga forvaltningen.

3. Om en kompletterande tjanst till kreditavtalet tillhandhalls
av kreditgivaren eller av tredje man pd grundval av ett avtal
mellan tredje man och kreditgivaren, ska konsumenten inte
lingre vara bunden av kontraktet angdende den kompletterande
tjansten om denne utnyttjar sin dngerritt i friga om kreditav-
talet i enlighet med denna artikel.

4. Om konsumenten har dngerritt enligt punkterna 1-3, ska
artiklarna 6 och 7 i direktiv 2002/65/EG och artikel 5 i radets
direktiv 85/577[EEG av den 20 december 1985 for att skydda
konsumenten i de fall da avtal ingds utanfor fasta affarslokaler (*)
inte tillimpas.

5. Medlemsstaterna far foreskriva att punkterna 1-3 inte ska
tillimpas péd kreditavtal som enligt lag méste ingds med anli-
tande av en notarie, forutsatt att notarien gir i god for att
konsumenten garanteras de rittigheter som avses i artiklarna 5
och 10.

6. Denna artikel ska inte paverka tillimpningen av nationell
lagstiftning som faststiller en tidsperiod under vilken fullgo-
randet av avtalet inte kan paborjas.

Artikel 15
Kombinerade kreditavtal

1. Om konsumenten har utnyttjat sin dngerritt pd grundval
av gemenskapsritten i samband med ett avtal om varuleverans
eller tillhandahéllande av en tjanst, ska denne inte heller langre
vara bunden av ett kombinerat kreditavtal.

2. Om de varor eller tjinster som omfattas av det kombine-
rade kreditavtalet inte levereras eller levereras endast till en del
eller inte 6verensstimmer med avtalet om varuleverans eller till-
handahéllande av en tjinst, ska konsumenten ha ritt att rikta
ansprak mot kreditgivaren om konsumenten har riktat ansprak
mot leverantéren men misslyckats med att fi den gottgorelse
som konsumenten ir berittigad till enligt lag eller enligt avtalet
om varuleverans eller tillhandahédllande av en tjinst. Medlems-
staterna ska avgora i vilken omfattning och under vilka villkor
denna rittighet ska kunna utévas.

3. Denna artikel ska inte paverka eventuella nationella
bestimmelser enligt vilka en kreditgivare ska ha ett solidariskt
ansvar i frdga om konsumentens ansprdk gentemot leverantoren
i de fall d& de varor eller tjanster som kopts har finansierats
genom ett kreditavtal.

Artikel 16
Fortidsbetalning

1. Konsumenten ska ha ritt att nir som helst betala hela eller
en del av sin skuld enligt ett kreditavtal. I siddana fall har konsu-
menten rdtt till nedsittning av den sammanlagda kreditkost-
naden, som utgérs av rdntan och kostnaderna under avtalets
aterstdende loptid.

() EGTL372,31.12.1985,s. 31.
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2. Kreditgivaren ska ha ritt till kompensation for eventuella
kostnader som har ett direkt samband med fortidsbetalning av
krediten, forutsatt att fortidsbetalningen faller inom en period
med fast kreditrinta och kreditgivaren bevisar att den referens-
rinta som Europeiska centralbanken har tillimpat vid sin
senaste huvudsakliga refinansieringstransaktion som utfordes
fore den forsta kalenderdagen av det aktuella halvéret ar ligre
vid tidpunkten for fortidsbetalningen 4n vid den tidpunkt da
kreditavtalet ingicks. For en medlemsstat som inte deltar i tredje
etappen av den ekonomiska och monetira unionen ska referens-
rintan vara motsvarande rinta som faststillts av dess nationella
centralbank.

Denna kompensation ska faststillas av kreditgivaren och far inte
overstiga 1 % av det kreditbelopp som fortidsbetalats, om
tidsperioden mellan fortidsbetalningen och det overenskomna
havandet av kreditavtalet overstiger ett . Om perioden inte
overstiger ett dr, fir kompensationen inte Gverstiga 0,5 % av det
kreditbelopp som fortidsbetalats.

Kompensationen fér inte 6verstiga det rdntebelopp som konsu-
menten skulle ha betalat under tidsperioden mellan fortidsbetal-
ningen och det 6verenskomna hivandet av kreditavtalet.

3. Ingen kompensation for fortida betalning far utkrdvas

a) om betalningen har gjorts i enlighet med ett forsdkringsavtal
som ska garantera dterbetalningen av krediten,

b) om det giller kontokrediter, eller

¢) om betalningen infaller inom en tidsperiod for vilken
kreditrantan inte dr fast.

4. Medlemsstaterna fir foreskriva att kreditgivaren kan
utkrdava denna kompensation endast under forutsittning att
beloppet av fortidsbetalningen overskrider det troskelvirde som
faststdlls i nationell lag. Detta troskelvirde fir inte overstiga
10 000 EUR under en period om tolv médnader.

Artikel 17

Overlételse av rittigheter

1. Om kreditgivarens rittigheter enligt ett kreditavtal eller
avtalet i sig overldts till en tredje man ska konsumenten ha ritt
att gora gillande samma invindningar gentemot den nye ford-
ringsdgaren som han kunde ha gjort gentemot den ursprungliga
kreditgivaren, inklusive kvittningsrdtt nir detta medges i den
berorda medlemsstaten.

2. Konsumenten ska informeras om den Overltelse som
avses i punkt 1, sdvida inte den ursprungliga kreditgivaren
i overenskommelse med den nya fordringsigaren fortfarande
handhar krediten gentemot konsumenten.

Artikel 18
Overskridande

1. Nir det giller ett avtal om Oppnande av ett checkkonto,
dir det finns en mojlighet for konsumenten att oGverskrida
kontot, ska avtalet ocksd innehélla de uppgifter som omnidmns i
artikel 6.1 f. Kreditgivaren ska i alla hindelser regelbundet
limna dessa uppgifter pd papper eller pd nigot annat varaktigt
medium

2. Vid ett visentligt 6verskridande under lingre tid 4n en
ménad ska kreditgivaren, pad papper eller pd ndgot annat varak-
tigt medium, utan drojsmal underritta konsumenten om

a) Overskridandet,
b) beloppet pd overskridandet,
¢) kreditrantan,

d) de eventuella straffavgifter, drojsmalsavgifter eller den drojs-
mélsrdnta som tillimpas.

3. Denna artikel ska inte pdverka nationell lagstiftning som
kraver att kreditgivaren erbjuder en annan typ av kreditprodukt
ndr overskridandet pagétt under betydande tid.

KAPITEL V
EFFEKTIV RANTA
Artikel 19
Berikning av den effektiva rintan

1. Den effektiva rintan, som pé &rsbasis motsvarar nuvirdet
av alla nuvarande och framtida 4taganden (kreditutnyttjanden,
avbetalningar, avgifter) som avtalats mellan kreditgivaren och
konsumenten, ska beriknas i enlighet med den matematiska
formel som aterges i del I av bilaga I.

2. For berdkning av den effektiva rdntan ska konsumentens
sammanlagda kreditkostnad bestimmas, exklusive eventuella
avgifter som ska betalas av konsumenten pa grund av att ndgon
skyldighet enligt kreditavtalet inte har fullgjorts samt andra
avgifter dn det pris som konsumenten ska betala nir denne
koper en vara eller en tjinst, oavsett om kopet sker kontant eller
pa kredit.

Kostnaderna for administration av ett konto som registrerar
bade betalningstransaktioner och utnyttjade krediter, kostnader
for anvindning av ett betalningsmedel som samtidigt gor det
mojligt att gora betalningar och utnyttja kredit samt andra kost-
nader for betalningar ska anses vara en del av konsumentens
sammanlagda kreditkostnader, om det inte ar frivilligt att 6ppna
kontot och kostnaderna for kontot tydligt och separat anges
i kreditavtalet eller ndgot annat avtal som ingdtts med konsu-
menten.
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3. Vid berdkningen av den effektiva rintan ska man utgd frin
antagandet att kreditavtalet giller for den tid som avtalats och
att kreditgivaren och konsumenten fullgor sina skyldigheter
enligt de frister och datum som anges i kreditavtalet.

4. Om kreditavtal innehéller villkor som tilliter dndringar av
den kreditrinta och, i tillimpliga fall, de avgifter som ingdr i den
effektiva rdntan men som ir omdjliga att uppskatta nir den
beriknas, ska den effektiva rdntan beriknas utifrdn antagandet
att kreditrdntan och ovriga avgifter dr fasta och giller tills
kreditavtalet loper ut.

5. Dir sd dr nodvindigt far de ytterligare antaganden som
anges i bilaga I anvindas vid berdkningen av den effektiva
rdntan.

Om de antaganden som anges i denna artikel och i del II av
bilaga I inte rdcker for att berdkna den effektiva rdntan pd ett
enhetligt sitt, fir kommissionen faststilla de ytterligare anta-
ganden som krdvs for att berdkna den effektiva rdntan. Dessa
dtgarder som avser att dndra icke visentliga delar av detta
direktiv ska antas i enlighet med det foreskrivande forfarande
med kontroll som foreskrivs i artikel 25.2.

KAPITEL VI
KREDITGIVARE OCH KREDITFORMEDLARE
Artikel 20
Kontroll av kreditgivare

Medlemsstaterna ska se till att kreditgivarnas verksambhet
regleras i lag eller overvakas av ett organ eller en myndighet
som dr oberoende av finansiella institutioner. Detta paverkar
inte tillimpningen av direktiv 2006/48[EG.

Artikel 21

Vissa av  kreditformedlarnas skyldigheter gentemot
konsumenterna

Medlemsstaterna ska sikerstilla att kreditformedlarna

a) savil i sin marknadsforing som i dokument som riktar sig till
konsumenter, anger vilka befogenheter de har, sirskilt om de
bara arbetar med en eller vissa kreditgivare eller som
oberoende maklare,

b) inte tar emot ndgon ersittning frin den konsument som
begirt deras medverkan, om inte foljande villkor ar
uppfyllda:

i) Ersittningsbeloppet har avtalats mellan konsumenten och
kreditformedlaren pad papper eller pd nigot annat varak-
tigt medium.

ii) Kreditformedlaren fir ingen ersittning av kreditgivaren.

iti) Det kreditavtal till vilket kreditformedlaren har
medverkat har verkligen ingétts.

iv) Kreditformedlaren underrdttar kreditgivaren om ersitt-
ningsbeloppet for berikning av den effektiva rintan.

KAPITEL VII
GENOMFORANDEBESTAMMELSER
Artikel 22
Harmonisering och detta direktivs tvingande karaktir

1. I den mén detta direktiv innehéller harmoniserade bestim-
melser fir medlemsstaterna inte behdlla eller infora andra
bestdimmelser i deras nationella lagstiftning som skiljer sig frin
vad som faststills i detta direktiv.

2. Medlemsstaterna ska se till att konsumenterna inte kan
avsiga sig de rittigheter som de ges genom bestimmelser i
nationell lagstiftning vilka infors for att genomfora eller som
motsvarar detta direktiv.

3. Medlemsstaterna ska ocksd sikerstilla att de bestimmelser
de antar for att genomfora detta direktiv inte kan kringgds
genom sirskilda former av avtal, tex. genom att integrera
sddana kreditutnyttjanden eller kreditavtal som omfattas av
tillimpningsomrédet i detta direktiv i kreditavtal vars karaktar
eller syfte skulle gora det mojligt att undvika tillimpning av
direktivet.

4. Medlemsstaterna ska vidta de dtgirder som behovs for att
se till att konsumenterna inte berdvas det skydd som de ges
enligt detta direktiv genom att lagen i ett tredje land viljs som
tillimplig lag pd kreditavtalet, i de fall da kreditavtalet har nira
anknytning till en eller flera medlemsstaters territorium.

Artikel 23
Sanktioner

Medlemsstaterna ska faststilla bestimmelser om sanktioner som
ska tillimpas vid Gvertrddelse av de nationella bestimmelser
som antas enligt detta direktiv och vidta alla atgirder som krivs
for att sikerstilla att de genomfors. De sanktioner som fore-
skrivs ska vara effektiva, proportionella och avskrickande.

Artikel 24

Tvistlosning utanfor domstol

1. Medlemsstaterna ska se till att det infors limpliga och
effektiva tvistlosningsforfaranden utanfor domstol for att 16sa
konsumenttvister som giller kreditavtal, eventuellt genom att
utnyttja befintliga organ.

2. Medlemsstaterna ska uppmuntra dessa organ att samarbeta
for att dven losa gransoverskridande tvister om kreditavtal.
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Artikel 25
Kommittéférfarande
1. Kommissionen ska bistds av en kommitté.

2. Nir det hanvisas till denna punkt ska artikel 5a.1-4 och
artikel 7 i beslut 1999/468/EG tillimpas med beaktande av
bestimmelserna i artikel 8 i det beslutet.

Artikel 26
Information till kommissionen

Om en medlemsstat utnyttjar nigot av de lagstiftningsval som
avses i artiklarna 2.5, 2.6, 4.1, 4.2 ¢, 6.2, 10.1, 10.2 g och 16.4
ska den informera kommissionen om detta och om alla eventu-
ella senare dndringar. Kommissionen ska offentliggéra denna
information pé en webbplats eller pd annat sitt som gor att den
litt kan nds. Medlemsstaterna ska vidta limpliga dtgirder for att
sprida denna information till nationella kreditgivare och konsu-
menter.

Artikel 27
Inforlivande

1. Medlemsstaterna ska fore den ... (*) anta och offentliggora
de bestimmelser som 4r nodvindiga for att folja detta direktiv.
De ska genast underritta kommissionen om detta.

De ska tillimpa dessa bestimmelser frin och med den ... (¥).

Nir en medlemsstat antar dessa bestimmelser ska de innehalla
en hinvisning till detta direktiv eller atfoljas av en sadan hinvis-
ning ndr de offentligg6rs. Narmare foreskrifter om hur hinvis-
ningen ska goras ska varje medlemsstat sjilv utfirda.

2. Vart femte &r, och for forsta gdngen den ... (*¥), ska
kommissionen se over troskelvirdena i detta direktiv och de
procentsatser som anvénds for att berdkna den hogsta kompen-
sationen vid fortidsbetalning mot bakgrund av den ekonomiska
utvecklingen i gemenskapen och liget pd den berdrda mark-
naden. Kommissionen ska dven oOvervaka effekterna av gjorda
lagstiftningsval enligt artiklarna 2.5, 2.6, 4.1, 4.2 ¢, 6.2, 10.1,
10.2 g och 16.4 pa den inre marknaden och for konsumen-
terna. Europaparlamentet och rddet ska delges resultaten som
vid behov ska &tfoljas av ett forslag till dndring av troskelvirdena
och procentsatserna samt av ovannimnda lagstiftningsval i
enlighet med detta.

Artikel 28
Omvandling av belopp i euro till nationell valuta

1. Vid tillimpningen av detta direktiv ska de medlemsstater
som omvandlar belopp i euro till sin nationella valuta till att

(*) Tva &r efter det att detta direktiv har tratt i kraft.
(**) Fem ar efter det att detta direktiv har tritt i kraft.

bérja med anvinda sig av den vixelkurs som erhélls den dag da
detta direktiv antas.

2. Medlemsstaterna fir runda av de omvandlade beloppen pa
villkor att avrundningen inte 6verstiger 10 EUR.

KAPITEL VIII
OVERGANGSBESTAMMELSER OCH SLUTBESTAMMELSER
Artikel 29
Upphiivande
Direktiv 87/102/EEG ska upphivas med verkan frdn och med

den ... ().

Artikel 30

Overgdngsbestimmelser

1. Detta direktiv ska inte tillimpas pd de kreditavtal som
loper den dag da de nationella genomforandedtgirderna trader i
kraft.
2. Medlemsstaterna ska emellertid se till att artiklarna 11-13,
17, 18.1 andra meningen och 18.2 aven tillimpas pé de kredit-
avtal med obestimd 16ptid som Ioper den dag dd de nationella
genomforandedtgirderna trader i kraft.

Artikel 31

Ikrafttridande

Detta direktiv trader i kraft den tjugonde dagen efter det att det
har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 32

Adressater

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfdrdat i ... den ...
Pi rddets vignar

Pi Europaparlamentets vignar

Ordforande Ordférande
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BILAGA I

Grundldggande ekvation som anger ekvivalensen mellan utnyttjade kreditmojligheter & ena sidan och dterbetalningar
och avgifter 4 den andra

I den grundliggande ekvation som anvinds for berdkningen av den effektiva rintan sitts likhetstecken &rsvis mellan
det samlade nuvirdet av de utnyttjade krediterna & ena sidan och & andra sidan det samlade nuvirdet av aterbetalningar
och avgiftsbetalningar enligt foljande:

m

S+ X = YD X

I=1

— X ir den effektiva rdntan,

m  dr det tal som motsvarar det sista kreditutnyttjandets plats i tidsfoljden,

k  dr det tal som motsvarar ett kreditutnyttjandes plats i tidsfoljden, dvs. 1 < k < m,
— C,  dr storleken pa kreditutnyttjande nr k,

— t,  dr tiden, uttryckt i dr och delar av ar, mellan datumet for det forsta kreditutnyttjandet och datumet for varje
kreditutnyttjande, dvs. t, = 0,

— m' dr det tal som motsvarar den sista dterbetalningens eller avgiftsbetalningens plats i tidsfoljden,
— 1 ar det tal som motsvarar en dterbetalning eller avgiftsbetalning i tidsfoljden,
— D, dr storleken pd en dterbetalning eller avgiftsbetalning,

— s, dr tiden, uttryckt i ar och delar av ar, mellan datumet for det forsta kreditutnyttjandet och datumet for varje
aterbetalning eller avgiftsbetalning.

Anmarkningar

a) De belopp som betalas av bdda parter vid olika tidpunkter dr inte nodvindigtvis lika stora och behdver inte
nodvindigtvis betalas med lika stora intervaller.

b) Begynnelsetidpunkt dr datumet for det forsta kreditutnyttjandet.
¢) Intervallen mellan de vid berikningen anvinda tidpunkterna anges i ar eller delar av ar. Ett ar ska anses ha
365 dagar (skottdr 366 dagar), 52 veckor eller tolv jimnlinga ménader. En jimnling mdinad anses ha

30,41666 dagar (dvs. 365/12), oavsett om det ar skottdr eller inte.

d) Resultatet av berikningen ska uttryckas med dtminstone en decimals exakthet. Om siffran i den foljande decimalen
ar storre 4n eller lika med 5, ska siffran i den forsta decimalen hojas med ett.

¢) Ekvationen kan skrivas om med en enda summa och ett flode (A,) som dr positivt eller negativt, dvs. utbetalat eller
inbetalat under perioderna 1-k, och uttryckt i ar. Detta ger foljande ekvation:

S = > A+ X%
k=1

S dr den aktuella flodesbalansen. Om syftet ar att se till att flodena ar ekvivalenta blir virdet noll.

. Ytterligare antaganden vid berdkningen av den effektiva rdntan

a) Om konsumenten enligt kreditavtalet har ett fritt val i friga om kreditutnyttjande, ska det sammanlagda kreditbe-
loppet omedelbart anses vara till fullo utnyttjat.

b) Om kreditavtalet ger mojlighet att utnyttja krediten pa olika sitt med olika avgifter eller kreditrintor, ska det
sammanlagda kreditbeloppet anses vara utnyttjat till hogsta avgift och kreditranta.

¢) Om kreditavtalet allmdnt ger konsumenten ett fritt val i friga om kreditutnyttjande men bland de olika sitten for
kreditutnyttjande aligger en begrinsning med avseende pa belopp och tidsperiod, ska kreditbeloppet anses vara
utnyttjat vid den tidigaste av de tidpunkter som anges i kreditavtalet och enligt dessa begransningar i kreditutnytt-
jandet.

d) Om ingen avbetalningsplan har faststillts eller framgdr av villkoren i kreditavtalet eller av betalningssittet f6r den
beviljade krediten, ska krediten anses 16pa pa ett ar och kreditbeloppet forutsittas dterbetalas med tolv lika stora
kapitalavbetalningar per ménad.

¢) Om en avbetalningsplan har faststillts men avbetalningsbeloppen ar flexibla, ska varje aterbetalningsbelopp anses
vara det lagsta som anges i kreditavtalet.
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Om inget annat anges ska krediten goras tillgianglig och terbetalningarna goras vid den tidigaste av de tidpunkter
som anges 1 kreditavtalet, i de fall avtalet foreskriver mer 4n ett datum for aterbetalning.

Om inget tak for krediten dnnu har faststillts, ska taket antas vara 1 000 EUR.

Nar det giller en kontokredit, ska hela det sammanlagda kreditbeloppet anses vara utnyttjat under kreditavtalets
hela 16ptid. Om man inte kidnner till kreditavtalets 16ptid, ska den effektiva rintan beridknas pd antagandet att kredi-
tens 16ptid 4r tre manader.

Om olika rintesatser och avgifter erbjuds under en begrinsad period eller for ett begrinsat belopp, ska rintesatsen
och avgifterna anses vara den hogsta satsen/avgiften under kreditavtalets hela 6ptid.

For konsumentkreditavtal, i vilka en fast kreditrinta faststills for den inledande perioden, vid vars utgdng en ny
kreditrinta faststills och direfter regelbundet anpassas enligt en dverenskommen indikator, ska berdkningen av den
effektiva rantan utgd frdn antagandet att kreditrdntan vid utgdngen av perioden med den fasta kreditrintan ar
densamma som vid den tidpunkt dé den effektiva rantan berdknades, grundad pd den Gverenskomna indikatorns
virde vid den tidpunkten.
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BILAGA 11

STANDARDISERAD EUROPEISK KONSUMENTKREDITINFORMATION

1. Kreditgivarens/kreditformedlarens namn och kontaktuppgifter

Kreditgivare
Adress

Telefon (*)
E-post (¥)

Fax (¥)
Webbadress (*)

[Identitet]

[Adress anvind for kontakter med konsumenten)]

I tillimpliga fall:
Kreditformedlare
Adress

Telefon (*)
E-post ()

Fax (¥)
Webbadress (*)

[Identitet]

[Adress anvind for kontakter med konsumenten]

(*) Denna information &r frivillig for kreditgivaren.

Dir " tillimpliga fall” anges ska kreditgivaren fylla i filtet om informationen &r relevant for kreditprodukten eller stryka
denna information eller hela raden om informationen inte &r relevant for den typ av kredit som avses.

Texten inom hakparentes utgér forklarande information for kreditgivaren och ska ersittas med motsvarande uppgifter.

2. Beskrivning av huvuddragen i kreditprodukten

Typ av kredit

Det sammanlagda kreditbeloppet

Detta dr den ovre kreditgrins eller det totala belopp som stlls
till forfogande genom kreditavtalet

Villkoren for kreditutnyttjandet

Har anges ndr och hur pengarna kan lyftas

Kreditavtalets loptid

Avbetalningar och, i forekommande fall, i vilken ordning
dessa ska fordelas

Du midste betala foljande:

[Belopp, antal och periodicitet for konsumentens inbetal-
ningar]

Rinta och/eller avgifter ska betalas pé foljande sitt:

Det totala belopp som du ska betala

Detta dr det ldnade kapitalet plus rinta och eventuella kost-
nader i samband med krediten

[Summan av det samlade kreditbeloppet och den samlade
kreditkostnaden]

[ tillimpliga fall:

Krediten beviljas i form av betalningsanstind for en vara
eller en tjanst eller dr kopplad till leveranser av specifika
varor eller tillhandahallande av en tjanst

Varans/tjanstens namn

Kontantpris




13.11.2007 Europeiska unionens officiella tidning C 270E[21
[ tillimpliga fall: [Typ av sikerheter]

Begirda sikerheter

Detta dr en beskrivning av den sakerhet som ska stallas i
samband med kreditavtalet

[ tillimpliga fall:

Avbetalningarna medfor inte omedelbar amortering av kapitalet

. Kreditkostnader

Kreditranta eller i tillimpliga fall

de olika kreditrantor som giller for kreditavtalet

[%
— Fast

— Rorlig (med referensindex eller referensrinta som
giller den ursprungliga kreditrantan)

— Perioder]

Effektiv rinta

Detta dr totalkostnaden uttryckt som den effektiva rintan av
det samlade kreditbeloppet.

Den effektiva rantan anges for att hjdlpa dig att jamfora olika
erbjudanden.

[% Ett representativt exempel med omnimnande av alla
de antaganden som anvinds for att beridkna réntesatsen
ska ges hir]

Ar det, for att erhilla krediten eller for att erhilla den
enligt villkoren i marknadsforingen, obligatoriskt att
teckna avtal om

— en forsikring som sikrar krediten eller

— ndgon annan kompletterande tjanst?

Om kostnaderna for dessa tjdnster inte dr kinda av kreditgi-
varen ska de inte inkluderas i den effektiva rintan

Ja/nej [Om ja, uppge vilken typ av forsikring]
Ja/nej [Om ja, uppge vilken typ av kompletterande tjdnst]

Hartill horande kostnader

I tillimpliga fall:

Det krdvs att man behdller ett eller flera konton for att
registrera bade betalningstransaktioner och kreditutnytt-
janden

I tillimpliga fall:

Kostnad for att anvinda ett sirskilt betalningsmedel (t.ex.
ett kreditkort)

I tillimpliga fall:

Andra kostnader i samband med kreditavtalet

I tillimpliga fall:

Villkor for att dndra de ovan niamnda kostnaderna i
samband med kreditavtalet

I tillimpliga fall:
Skyldighet att betala notariatsavgifter

Kostnader i samband med forsenade betalningar

Uteblivna betalningar kan fa allvarliga konsekvenser (t.ex.
tvangsforsalining) och forsvara mdjligheterna till att erhdlla
kredit

I tillimpliga fall:

Du kommer att debiteras [... (nirmare uppgift om rinte-
satser och, i tillimpliga fall, drojsmalsavgifter)] for
uteblivna betalningar

Vi forbehéller oss ritten att dndra dessa villkor
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4. Andra viktiga rattsliga aspekter

Angerrétt
Ni har ritt att frintrida kreditavtalet inom 14 kalenderdagar

Ja|Nej

Fortidsbetalning

Hela eller delar av krediten kan dterbetalas i fortid nar som
helst

I tillimpliga fall:

Kreditgivaren har ritt till kompensation vid fortidsbetal-
ning

[Faststdllande av kompensationen (berdkningsmetod) i
enlighet med bestimmelserna for genomférande av
artikel 16.2 i direktiv ... [...[EG]

Sokning i en databas

Om en kreditansokan avvisas pd grundval av en sokning i en
databas maste kreditgivaren genast och kostnadsfritt meddela
dig resultatet av sokningen. Detta gdller inte om utldmnandet
av sidan information dr forbjudet enligt gemenskapslagstift-
ningen eller strider mot malen for allman ordning och sikerhet

Ritt att fa ett utkast till ett kreditavtal

Du har ritt att pd begdran kostnadsfritt fd en kopia av ett
utkast till ett kreditavtal. Denna bestammelse dr inte tillimplig
om kreditgivaren vid tidpunkten for begdran dr ovillig att ingd
kreditavtalet med dig

[ tillimpliga fall:

Den tid kreditgivaren dr bunden av skyldigheterna som
uppkommit innan avtalet ingdtts

Denna information géller frin och med ... till och med ...

I tillimpliga fall:

. Ytterligare information nir det giller distansforsiljning av finansiella tjanster

a) Betriffande kreditgivaren

I tillimpliga fall:

Kreditgivarens foretradare i den medlemsstat dir du ar
bosatt

Adress

Telefon (¥)
E-post ()

Fax (¥)
Webbadress (*)

[Identitet]

[Adress anvind for kontakter med konsumenten)]

[ tillimpliga fall: [Det handelsregister i vilket kreditgivaren ar inford och
Reoistreri dennes registreringsnummer eller motsvarande medel for
egistrering S o .
identifiering i det registret]
I tillimpliga fall:

Den berérda tillsynsmyndigheten

b) Betriffande kreditavtalet

/o\ngerréitt
Du har ritt att frantrida kreditavtalet inom 14 kalenderdagar
I tillimpliga fall:

Utnyttjande av angerratten

[Praktiska instruktioner om utnyttjande av &ngerritten,
bla. hur linge ritten kan utnyttjas, den adress dit under-
rittelsen om att &ngerritten kommer att utnyttjas ska
skickas samt foljderna av att inte utéva denna ritt]
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[ tillimpliga fall:

Den lagstiftning som kreditgivaren anvint som grundval
for att uppritta forbindelser med dig innan kreditavtalet
ingicks

[ tillimpliga fall:

Klausul om tillimplig lagstiftning for kreditavtalet
och/eller behorig domstol

[Relevant klausul anges har]

[ tillimpliga fall:
Sprakordning

Information och avtalsvillkor ldamnas pa [angivet sprék].
Med ditt samtycke har vi for avsikt att under kreditavtalets
16ptid kommunicera pé [specifikt/specifika sprak]

¢) Betriffande provning

Forekomst av och tillgdng till en mekanism for klagomal
och provning utanfor domstol

[Uppgift om huruvida det finns tillgang till en mekanism
for klagomal och provning utanfor domstol for den
konsument som 4r part i distansavtalet och hur konsu-
menten i sa fall ska ga tillviga]

(*) Denna information ar frivillig for kreditgivaren.
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BILAGA 11

EUROPEISK KONSUMENTKREDITINFORMATION

1. for kontokrediter

2. for konsumentkrediter som erbjuds av vissa kreditorganisationer (artikel 2.5 i direktiv ...[...[EG)

3. for skuldomvandling

1. Kreditgivarens/kreditformedlarens namn och kontaktuppgifter

Kreditgivare
Adress

Telefon (*)
E-post (¥)

Fax (¥)
Webbadress (*)

[Identitet]

[Adress anvind for kontakter med konsumenten)]

I tillimpliga fall:
Kreditformedlare
Adress

Telefon (*)
E-post (¥)

Fax (¥)
Webbadress (*)

[Identitet]

[Adress anvind for kontakter med konsumenten]

(*) Denna information ir frivillig for kreditgivaren.

Dir " tillimpliga fall” anges ska kreditgivaren fylla i filtet om informationen ar relevant for kreditprodukten eller stryka

denna information eller hela raden om informationen inte ér relevant for den typ av kredit som avses.

Texten inom hakparentes utgor forklarande information for kreditgivaren och ska ersittas med motsvarande uppgifter.

2. Beskrivning av huvuddragen i kreditprodukten

Typ av kredit

Det sammanlagda kreditbeloppet

Detta dr den dvre kreditgrans eller det totala belopp som stills

till forfogande genom kreditavtalet

Kreditavtalets 16ptid

Nir och hur krediten ska betalas tillbaka

I tillimpliga fall:

Aterbetalning av hela kreditbeloppet kan krivas nir som

helst.

I tillimpliga fall:

Krediten beviljas i form av betalningsanstdnd for en vara

eller en tjanst
Varans/tjdnstens namn

Kontantpris
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3. Kreditkostnader

Kreditranta eller i tillimpliga fall
de olika kreditrintor som giller for kreditavtalet

[%
— Fast

— Rorlig (med referensindex eller referensrinta som
giller den ursprungliga kreditrantan)]

[ tillimpliga fall:
Effektiv rinta (*)

Detta dr totalkostnaden for krediten uttryckt som den effektiva
rantan av det sammanlagda kreditbeloppet. Den effektiva rintan
anges for att hjdlpa dig att jamfora olika erbjudanden

[% Ett representativt exempel med omnimnande av alla
de antaganden som anvinds for att berdkna réntesatsen
ska ges har]

[ tillimpliga fall:
Kostnader
[ tillimpliga fall:

Villkoren for hur dessa kostnader kan dndras

[De kostnader som tillimpas fran och med den dag avtalet
ingds]

Kostnader i samband med forsenade betalningar

I tillimpliga fall:

Du kommer att debiteras [... (nirmare uppgift om rinte-
satser och, i tillimpliga fall, drojsmalsavgifter)] for
uteblivna betalningar.

Vi forbehiller oss ritten att dndra dessa villkor

(*) Inte tillimplig for europeisk konsumentkreditinformation om kontokrediter i de medlemsstater som pd grundval av artikel 6.2 i
direktiv .../...[EG har beslutat att effektiv rinta inte beh6ver uppges for kontokrediter.

. Andra viktiga rittsliga aspekter

Uppsigning av kreditavtalet

[Villkor och forfarande for att siga upp kreditavtalet]

Sokning i en databas

Om en kreditansokan avvisas pd grundval av en sokning i en
databas mdste kreditgivaren genast och kostnadsfritt meddela
dig resultatet av sokningen. Detta giller inte, om utldmnandet
av sidan information dr forbjudet enligt gemenskapslagstift-
ningen eller strider mot malen for allmdn ordning och sikerhet

Ritt att fa ett utkast till ett kreditavtal

Du har ratt att pd begiran kostnadsfritt fd en kopia av ett
utkast till ett kreditavtal. Denna bestammelse dr inte tillimplig
om kreditgivaren vid tidpunkten for begdran dr ovillig att ingd
kreditavtalet med dig

I tillimpliga fall:

Den tid kreditgivaren ar bunden av skyldigheterna som
uppkommit innan avtalet ingdtts.

Denna information géller frin och med ... till och med ...

I tillimpliga fall:

giller en konsumentkredit for skuldomvandling

. Ytterligare information om forhandsinformationen ges av en kreditorganisation (artikel 2.5 i direktiv ...[...[EG) eller

Avbetalningar och, i forekommande fall, i vilken ordning
dessa ska fordelas

Du midste betala foljande:

[Ett representativt exempel pd en avbetalningsplan med
belopp, antal och periodicitet for konsumentens inbetal-
ningar]

Det totala belopp som du ska betala
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Fortidsbetalning [Faststdllande av kompensationen (berdkningsmetod) i

Hela eller delar av krediten kan dterbetalas i fortid nar som
helst

[ tillimpliga fall:

Kreditgivaren har rdtt till kompensation vid fortidsbetal-
ning:

enlighet med bestimmelserna f6r genomférande av
artikel 16.2 i direktiv ...[...[EG]

[ tillimpliga fall:

. Ytterligare information som ska limnas vid distansforsaljning av finansiella tjanster

a) Betriffande kreditgivaren

I tillimpliga fall:

Kreditgivarens foretradare i den medlemsstat dir du ar
bosatt

Adress

Telefon (*)
E-post (¥)

Fax (¥)
Webbadress (¥)

[Identitet]

[Adress anvind for kontakter med konsumenten)]

[ tillimpliga fall: [Det handelsregister i vilket kreditgivaren dr inférd och
Revistreri dennes registreringsnummer eller motsvarande medel for
egistrering I g }
identifiering i det registret]
I tillimpliga fall:

Den berdrda tillsynsmyndigheten

b) Betriffande kreditavtalet

/o\ngerréitt
Du har ritt att frantrida kreditavtalet inom 14 kalenderdagar
I tillimpliga fall:

Utnyttjande av dngerritten

Jafnej

[Praktiska instruktioner om utnyttjandet av angerratten,
bla. till vilken adress underrittelsen om att angerratten
kommer att utnyttjas bor skickas samt foljderna av att inte
utdva denna ritt]

[ tillimpliga fall:

Den lagstiftning som kreditgivaren anvint som grundval
for att uppritta forbindelser med dig innan kreditavtalet
ingicks

I tillimpliga fall:

Klausul om tillimplig lagstiftning for kreditavtalet och/
eller behorig domstol

[Relevant klausul anges har]

I tillimpliga fall:
Sprakordning

Information och avtalsvillkor limnas pa [angivet sprak].
Med ditt samtycke har vi for avsikt att under kreditavtalets
16ptid kommunicera pé [specifikt/specifika sprak]

¢) Betriffande provning

Forekomst av och tillgdng till en mekanism for klagomal
och provning utanfor domstol

[Uppgift om huruvida det finns tillgdng till en mekanism
for klagomal och provning utanfor domstol for den
konsument som ir part i distansavtalet och hur konsu-
menten i sd fall ska gd tillviga]

(*) Denna information ér frivillig for kreditgivaren.
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RADETS MOTIVERING

INLEDNING

1. Den 12 september 2002 6verlimnade kommissionen till radet ett forslag till Europaparlamentets och
radets direktiv om harmonisering av medlemsstaternas lagar och andra forfattningar om konsument-
krediter (!).

2. Europeiska ekonomiska och sociala kommittén antog sitt yttrande den 17 juli 2003 (3).
3. Europaparlamentet avgav sitt yttrande den 20 april 2004 (forsta behandlingen) (3).

4. Mot bakgrund av Europaparlamentets yttrande lade kommissionen fram ett 4dndrat forslag
den 29 oktober 2004 (4).

5. I november 2004 beslot kommissionen att hélla ytterligare samrdd om utkastet till direktiv, varefter
kommissionen den 10 oktober 2005 till rddet 6verlimnade forslaget efter dndring for andra gingen i
form av ett dndrat (°) forslag till Europaparlamentets och radets direktiv om konsumentkreditavtal.

6. I detta konsoliderade dndrade forslag som grundar sig pé artikel 95 i fordraget tog kommissionen
vederborlig hansyn till Europaparlamentets staindpunkt enligt dess yttrande efter forsta behandlingen
och inforlivade 110 av de 152 dndringar som foreslogs i yttrandet.

7. Den 20 september 2007 antog rddet sin gemensamma stdndpunkt i enlighet med artikel 251.2 i
fordraget.

SYFTE

Kommissionen ansdg att 6verforingen av direktiv 87/102/EEG har resulterat i att medlemsstaterna i vari-
erande grad har gatt utover direktivets bestimmelser. Dessa skillnader i nationell lagstiftning utgér i vissa
fall ett hinder for den inre marknaden och avskricker foretagen frin att erbjuda sina produkter Gver
nationsgrinserna. Konsumentkreditmarknaden forblir i stor utstrickning uppdelad pd medlemssta-
ternas 27 nationella marknader, vilket hindrar europeiska konsumenter och kreditgivare frdn att limna
gransoverskridande offerter och ingd grinsoverskridande kontrakt och dirmed utnyttja fordelarna med
en gemensam marknad.

Mot denna bakgrund lade kommissionen fram sitt forslag, vilket dndrades grundligt i oktober 2006 efter
Europaparlamentets yttrande vid forsta behandlingen, och forsokte att

— faststilla villkoren for en ikta inre marknad,
— sikerstilla ett hogt konsumentskydd, och

— fortydliga gemenskapslagstiftningen genom att omformulera de tre befintliga direktiven om konsu-
mentkredit (87/102/EEG, 90/88/EEG och 987 [EG).

ll. ANALYS AV DEN GEMENSAMMA STANDPUNKTEN

(
(
(
(
(

1
2

)
)

1. Allmint

Rédet grundade sin diskussionen pa det dndrade forslag som kommissionen lade fram i oktober 2005.
[ stort sett stodde rddet Europaparlamentets yttrande vid forsta behandlingen, vilket redan i stor
utstrackning avspeglades i det forslaget.

EGT C331E, 31.12.2002,s. 200.

EUT C 234, 30.9.2003,s. 1.

%) EUT C 104 E, 30.4.2004, 5. 35 och's. 233-260, dok. 8493/04.
%) Dok. 14246/04.
") Dok. 13193/05.
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Rédet delade ocksd dsikten att direktivet bor sikerstilla en hog grad av harmonisering pa de bety-
dande omraden som omfattas av tillimpningsomradet och bor utgora ett “europeiskt mervirde” for

inre marknaden, konsumentval och konsumentskydd. Rédet faststillde foljande

fem huvudomradens som bor uppnds:

— Forhandsinformation (artiklarna 5 och 6).

— Information som ska ges i kreditavtal (artikel 10).
— Angerritt (artikel 14).

— Fortidsbetalning (artikel 16).

— Berikning av effektiv rinta (artikel 19).

Rédet inférde ocksd andra dndringar avseende

tillimpningsomradet i utkastet till direktiv genom att dels utesluta ett antal situationer i artiklar-
na 2 och 20, dels mer i detalj behandla négra specifika fragor, t.ex. reklam (artikel 4), kontokredit
(artiklarna 6 och 12) eller 6verskridande (artikel 18),

harmoniseringsnivan, sirskilt kommissionens forslag att koppla full harmonisering till riktat
omsesidigt erkdnnande (artikel 22),

anvindning av kommittéforfarande (artikel 25),

oppenhet i friga om de lagstiftningsval som medlemsstaterna gor pa icke fullt harmoniserade
omraden (artikel 26) och tillhorande oversynsklausul (artikel 27.2).

Kommissionen godtog den gemensamma stdndpunkt som rddet enats om.

2. Viktigaste dndringar som radet infort i kommissionens indrade forslag

Rédet inforde i sin gemensamma stdndpunkt ett antal dndringar avseende foljande frigor:

A. Tillampningsomrdde (artikel 2)

Rédet stromlinjeformade direktivets tillimpningsomradet (redan begrinsat genom att utesluta
avtal om hypoteksldn, avtal om stillande av sikerhet och borgensmin samt inférande av en enkel
ordning for kontokrediter.

[ detta avseende enades rddet om foljande dndringar i direktivets tillimpningsomréide:

— Ett overgripande undantag for krediter som avser fast egendom (punkt 2 a och b) och avtal
om stillande av sikerhet pd grund av deras anknytning till frigan om hypotekslin.

— Undantag f6r smd krediter (under 200 EUR) och storre tickning av storre krediter genom att
hoja den 6vre gransen frdn 50 000 till 100 000 EUR (punkt 2 ).

— Undantag for kortfristiga kontokrediter som ska betalas tillbaka inom en manad (punkt 2 e).

— Undantag for krediter som ér rinte- och avgiftsfria och undantag for kortfristiga krediter med
mycket laga avgifter (punkt 2 f).
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Rédet enades ocksd om specifika "enkla” ordningar for sirskilda typer av krediter, nimligen
kontokrediter (punkt 3). overskridande (punkt 4), krediter som erbjuds av vissa organisationer
med begrinsat medlemskap och faststills for medlemmarnas omsesidiga nytta (punkt 5) samt
betalningsanstind (punkt 6).

Genom att enas om ovanndmnda dndringar

i) inforde radet helt eller delvis 24 dndringar (2, 4, 5, 8, 10, 34, 38, 39, 47, 48 och 178, 49, 50,
51, 53, 54, 55, 56, 59, 61, 121, 145, 184, 185), inklusive dndringarna 184 och 185 som inte
godtagits av kommissionen, enligt foljande:

Andring 184: ridet bekriftade strykningen i den nya artikel 2.2 e.

Andring 185: rddet godtog grinsen 100 000 EUR i artikel 2.2 ¢ men inte resten av
andringen,

ii) inforde inte rddet fyra dndringar (11, 57, 60, 123).

. Forhandsinformation (artiklarna 5 och 6)

Ridet ansdg att konsumenterna bor erhdlla tillrickligt med information sd att de kan fatta
vilgrundade och ansvarsfulla beslut innan de undertecknar ett avtal. Rddet gjorde i detta avseende
foljande dndringar:

— Strykning av principen om ansvarsfull utldning i artikel 5 eftersom detta ansdgs skapa en viss
rittslig osdkerhet. I stillet infordes det en skyldighet for kreditgivarna att bedoma konsumen-
tens kreditvirdighet i den nya artikel 8.

— Utokning av forteckningen 6ver forhandsinformation som ska lamnas till konsumenten enligt
artiklarna 5.2 och 6.1.

— Inrittandet av ett formulir for en "standardiserad europeisk kreditinformation” (ny bilaga II)
och om ett formulir fér en "europeisk kreditinformation om kontokrediter/konsumentkre-
diter” (ny bilaga IIT) som ska anvindas for att limna férhandsinformation. Dessa standardfor-
muldr, som innehdller den information som foreskrivs i artiklarna 5 och 6, kommer att gora
det lattare for konsumenterna att jimfora olika erbjudanden, inklusive griansoverskridande
sddana.

— Klarldggande av vilken férhandsinformation som ska limnas i frdga om taltelefonikommunika-
tioner enligt artikel 3.3 i direktiv 2002/65/EG (distansforsiljning av finansiella tjanster) samt i
hindelse konsumenten begir att kontokrediten ska goras tillginglig med omedelbar verkan
(artikel 6.4).

— Flexibilitet for medlemsstaterna vad avser uppgifter om drlig effektiv rinta (artikel 6.2).

— Inf6rande av en skyldighet (artiklarna 5.4 och 6.6) att tillhandahalla konsumenten en kopia av
kreditavtalet om denne begir detta (kombinerat med informationen om denna ritt som ges i
ovan nimnda europeiska standardformular).

Genom att enas om ovanstdende dndringar

i) inforde radet helt eller delvis i sin gemensamma stdndpunkt sex dndringar (16, 17, 18, 65 och
188, 179),

i) inforde inte radet i sin gemensamma stdndpunkt tvd dndringar (19, 28).

. Information som ska ges i kreditavtal

[ samband med 4ndringar i forteckningen 6ver forhandsinformation utdkade ocksa radet forteck-
ningen 6ver den information som ska limnas till konsumenten samtidigt som kreditavtalet ingds
(for det mesta tillsammans med tillagg i artiklarna 5.2 och 6.1). I enlighet med artikel 10.2 maste
foljande ytterligare information limnas till konsumenten:

— Typen av kredit: led a.

— En beskrivning av produkten och tjansten och dess kontantpris vid kredit i form av betal-
ningsanstind: led e.

— Amorteringsplan dven vid tillimpning av en rorlig ranta: led i.
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— Mer allsidig information om avgifter i samband med kreditavtal och villkoren for att dndra
dem: led k.

— En varning om konsekvenserna av uteblivna betalningar: led m.
— Mer allsidig information om angerritten: led q.

— Information om huruvida det finns tillgdng till en mekanism for klagomédl och provning
utanfor domstol: led s.

— Hanvisning till andra avtalsvillkor: led t.
— Den behoriga tillsynsmyndighetens namn och adress: led u.
Genom att enas om ovanstdende dndringar

i) inforde radet helt eller delvis i sin gemensamma stdndpunkt tio dndringar (77, 78, 81, 82, 83,
85, 86, 87, 88, 89),

i) inforde inte rddet i sin gemensamma stdndpunkt tre dndringar (76, 79, 84), inklusive
andring 84 som godtagits av kommissionen.

. Angerriitt (artikel 14)

Rédet enades om att foreskriva en enhetlig dngerritt pa fjorton kalenderdagar. Radet klargjorde
konsumenternas skyldigheter nir det utovar sin dngerritt och sammanldnkningen med bestim-
melserna om dangerrétt i direktiv 85/577/EEG (hemforsdljning) och 2002/65/EG (distansfor-
sdljning av finansiella tjanster). Dessa klarligganden giller f6ljande:

— Tilldgg av konsumentens skyldighet att aterbetala kreditgivaren inom 30 dagar efter medde-
landet om utnyttjad angerrdtt, det kreditbelopp som redan utnyttjats, inklusive rinta
(punkt 2 b).

— Tilligg av en bestimmelsen om annullering av kompletterande tjanster som avser kreditav-
talet, om rétten att frantrdda kreditavtalet utnyttjas (punkt 3).

— Nir det giller distansforsaljning eller hemforsiljning av konsumentkrediter kommer anger-
rétten att regleras i enlighet med bestimmelserna i direktivet om konsumentkrediter och inte i
enlighet med direktiven 85/577/EEG och 2002/65/EG.

— Medlemsstaterna fir foreskriva att &ngerritten inte giller om kreditavtalet har ingdtts med
anlitande av en notarie.

Genom att enas om ovanstdende dndringar
i) inférde radet helt eller delvis i sin gemensamma stdndpunkt tre dndringar (20, 192, 193),
inklusive 4ndring 193 som inte godtagits av kommissionen och som radet inforlivade i den

nya lydelsen av artikel 14.4 efter redaktionella dndringar,

i) inférde inte radet i sin gemensamma stdndpunkt en dndring (107).

. Fortidsbetalning (artikel 16)

Aven om radet erkinner konsumentens ritt att dterbetala en kredit tidigare, enades det om att
bevilja kreditgivarna en begrinsad ritt till kompensation for eventuella kostnader i samband med
fortidsbetalning (punkt 2).

Kompensationen kommer att gilla om

— den har samband med kreditavtal med en fast kreditrinta, och

— den tillimpliga referensrintan minskar mellan ingdendet av kreditavtalet och fortidsbetal-
ningen.
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Kompensationen begrinsas dessutom till 1 % av det belopp som é&terbetalas i forvig (eller 0,5 %
om Aaterbetalningen dger rum under sista aret kreditavtalet dr giltigt) och far inte overstiga det
rantebelopp som konsumenten skulle ha betalat om det inte skett nigon fortidsbetalning.

Dessutom fick medlemsstaterna storre flexibilitet och kan i den nationella lagstiftningen faststilla
det troskelvirde under vilket inget skadestdnd behover utges. Detta troskelvirde kan faststallas till
mellan 0 och 10 000 EUR f{or fortidsbetalning inom 12 ménader (punkt 4).

Nar det giller fortidsbetalning

i) inforde radet i sin gemensamma stdndpunkt en dndring (201),

i) inforde inte rddet i sin gemensamma stdndpunkt en dndring (25) som godtagits av kommis-

sionen eftersom radet ville 6ka harmoniseringen i friga om faststillande av den kompensation
som ska betalas ut till kreditgivaren i samband med en fortidsbetalning.

. Berdkning av drlig effektiv rinta (artikel 19)

Ridet foreskrev en enhetlig metod for berdkning av den effektiva rdntan och inbegrep en
standarduppsittning av antaganden som kreditgivarna kan anvinda for att berdkna den effektiva
rdntan under olika omstandigheter (enligt punkt I i bilaga I). For att hantera produktinnovationer
och behovet av att berdkna den effektiva rdntan for eventuellt nya typer av krediter i framtiden
inforde ridet en bestimmelse om kommittéforfarande enligt det foreskrivande forfarandet med
kontroll for att vid behov gora ytterligare antaganden (ny punkt 5). Foljaktligen inrittade radet en
lamplig kommitté i artikel 25.

Nar det giller berdkning av den effektiva rintan

i) inforde radet helt eller delvis i sin gemensamma stdndpunkt tio dndringar (23, 24, 40, 42, 43,
151, 152, 195, 198, 199),

ii) inférde inte radet i sin gemensamma stindpunkt sju dndringar (148, 149, 150, 183, 194,
196, 197).

. Klausul om omsesidigt erkdnnande (artikel 22)

Rédet ansdg att man genom inférandet av en klausul om 6msesidigt erkdnnande enligt kommis-
sionens forslag, dvs. en klausul som skulle komplettera minimiharmoniseringen i vissa sirskilda
fragor, inte skulle uppnd mélen med det foreslagna direktivet. Detta skulle bli alltfor svirforstaeligt
for konsumenterna och skulle kunna leda till rittsosikerhet med tanke pd hur lagen tillimpas i
olika medlemsstater. Radet strok darfor denna klausul (f.d. artikel 21.2).

I detta avseende

i) inforde radet i sin gemensamma stdndpunkt en dndring (6),

ii) inforde inte rddet i sin gemensamma stdndpunkt tre dndringar (30, 140, 204).

Som en kompletterande dtgird lade radet till en ny artikel 26 for att sikerstilla 6ppenhet betraf-
fande de lagstiftningsval som medges medlemsstaterna vad avser de frdgor dir full harmonisering

inte uppndddes och medlemsstaterna kunde vara flexibla (artiklarna 2.5, 2.6, 4.1, 4.2 ¢, 6.2, 10.1,
10.2 g och 16.4).

. Kommissionens dversyn (artikel 27.2)

Rédet enades om att den periodiska Gversyn vart femte dr som kommissionen ska gora bor dven
innehélla foljande:

— En Oversyn av de procentsatser som anvinds for att begrinsa maximikompensationen vid en
fortidsbetalning.

— En overvakning av effekterna for den inre marknaden och f6r konsumenterna samt offentlig-
gorande av de lagstiftningsval som medlemsstaterna rapporterar enligt artikel 26.
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L. Ovriga fragor

Utover de dndringar i artikel 2 i det foreslagna direktivet som angetts under A ovan stodde ridet
kommissionens dndrade forslag frdn oktober 2005 genom att begrinsa tillimpningsomradet for
andra bestimmelser, framfor allt genom att forenkla lydelsen om databastillgdng (artikel 9) och
overlatelse av rittigheter (artikel 17) och stryka ett antal artiklar (ndmligen om solidariskt ansvar,
som i sin tur pakallade behovet av en ny artikel 15 om kombinerade kreditavtal).

Dessutom ansdg rddet att vissa frigors omfattning bor vara mindre foreskrivande och framfor allt
strok rddet nigra bestimmelser i artikel 20 som rorde skyldigheten att Gvervaka eller reglera
kreditformedlare.

Foljaktligen

i) inforde rddet i sin gemensamma standpunkt helt eller delvis 45 dndringar (1, 3, 7, 9, 12, 13,
14, 15, 21, 27, 29, 37, 46, 64, 67, 68, 69, 70, 71, 72, 74, 75, 102, 104, 105, 106, 108,
109, 124, 125, 132, 133, 134, 135, 136 och 162, 138, 139, 143, 144, 146, 147, 176, 180,
182) enligt foljande:

Andring 1: har delvis beaktats, med redaktionella dndringar, i den nya lydelsen av skl 3.
Andring 3: har delvis beaktats, med redaktionella dndringar, i den nya lydelsen av skl 4.
Andring 7: har delvis beaktats, med redaktionella dndringar, i den nya lydelsen av skil 7.
Andring 9: har beaktats, med redaktionella dndringar, i den nya lydelsen av skil 6.
Andring 12: har godtagits fullt ut (strykning av skilet).

Andring 13: har godtagits fullt ut (strykning av skilet).

Andring 14: har delvis beaktats, med redaktionella dndringar, i den nya lydelsen av skil 27.
Andring 15: har godtagits fullt ut (strykning av skilet).

Andring 27: har delvis beaktats, med redaktionella dndringar, i den nya lydelsen av skal 39.

Andring 29: har delvis beaktats, med redaktionella dndringar (delvis strykning), i den nya
lydelsen av skil 42.

Andring 37: har beaktats, med redaktionella dndringar, i den nya lydelsen av artikel 3 f.
Andring 46: har godtagits fullt ut (strykning av ledet i artikel 3).

Andring 64: har godtagits fullt ut (strykning av artikeln).

Andring 67: har godtagits fullt ut (ny rubrik for kapitel I1I).

Andring 68: har godtagits fullt ut (strykning av artikeln).

Andring 69: har beaktats, med redaktionella dndringar, i den nya rubriken till artikel 9.

Andring 70: har godtagits fullt ut (strykning av stycket).
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Andring 71: har godtagits fullt ut (strykning av stycket).
Andring 72: har beaktats, med redaktionella dndringar, i den nya lydelsen av artikel 9.1.
Andring 74: har godtagits fullt ut (strykning av stycket).
Andring 75: har godtagits fullt ut (strykning av stycket).

Andring 102: har beaktats fullt ut, med redaktionella dndringar, i den nya lydelsen av
artikel 17.

Andring 104: har godtagits fullt ut (ny rubrik for artikel 15).

Andring 105: har delvis beaktats, med redaktionella #ndringar, i den nya lydelsen av
artikel 15.1.

Andring 106: har delvis beaktats i den nya lydelsen av artikel 15.1.
Andring 108: har delvis beaktats i den nya lydelsen av artikel 15.2.
Andring 109: har godtagits fullt ut (strykning av artikeln).

Andring 124: har godtagits fullt ut (strykning av punkten).
Andring 125: har godtagits fullt ut (strykning av artikeln).

Andring 132: har godtagits fullt ut (strykning av rubriken).
Andring 133: har godtagits fullt ut (strykning av punkten).
Andring 134: har godtagits fullt ut (strykning av punkten).
Andring 135: har godtagits fullt ut (strykning av artikeln).

Andringarna 136 och 162: har delvis beaktats, med redaktionella dndringar, i den nya lydelsen
av artikel 20.

Andring 138: har godtagits fullt ut (strykning av artikeln).
Andring 139: har beaktats, med redaktionella dndringar, i den nya lydelsen av artikel 21.

Andring 143: har beaktats fullt ut, med redaktionella #ndringar, i den nya lydelsen av
artikel 24.

Andring 144: har godtagits fullt ut (strykning av artikeln).

Andring 146: har godtagits fullt ut (strykning av punkten).

Andring 147: har godtagits fullt ut (strykning av punkten).

Andring 176: har delvis beaktats, med redaktionella dndringar, i den nya lydelsen av artikel 3 n.
Andring 180: har delvis beaktats, med redaktionella dndringar, i den nya lydelsen av artikel 9.2.
Detta omfattar dven foljande tvd dndringar som inte godtagits av kommissionen:

Andring 21: strykningen av text som ndmns i denna dndring bekriftades.

Andring 182: strykningen av text som nimns i denna &ndring bekriftades.

Rédet inforde inte i sin gemensamma stdndpunkt 13 adndringar (26, 31, 33, 44, 45, 95, 126,
137, 141, 142, 161, 165, 181).

—-
=
=
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Rédet stodde ocksd den stindpunkt som kommissionen intog i sitt dndrade forslag frin
oktober 2005 att ett antal specifika frigor bor omfattas mer i detalj. Ridet enades dirfor om

— att inforliva kombinerade transaktioner (ny artikel 15) i direktivet,

— en mer normativ ordning for reklam rorande standardinformation (artikel 4.2) samtidigt som
medlemsstaterna kan vara flexibla betrffande vissa kreditavtal och uppgivande av effektiv
rinta (se artikel 4.2 ¢ och strykning av f.d. punkterna 3 och 4 i artikel 4),

— sirskilda bestimmelser om kontokrediter i hiandelse kreditrantan okar (artikel 12),

— att omfatta overskridanden enligt en ordning som liknar kreditavtal och kontokrediter (sarskilt
vad avser forhandsinformation) i syfte att skapa rittssikerhet; rddet strok ocksd bestimmelser
om att korrigera en situation genom ett nytt kreditavtal i sddana fall dir betydande overskri-
danden skett under mer dn tre mdnader och inforde bestimmelser som medger storre flexibi-
litet (artikel 18.3) genom att ldta regleringen av denna situation ske enligt nationell lagstift-
ning,

— en exaktare lydelse av informationen om kreditrantan (artikel 11) och kreditavtal med
obestimd loptid (artikel 12) for att bittre kunna skydda konsumenterna.

I samband med ovanstdende

i) inforde radet i sin gemensamma stdndpunkt helt eller delvis nio dndringar (62, 94, 111, 113,
115, 116, 117, 129, 130) enligt foljande:

Andring 62: har delvis beaktats, med redaktionella dndringar, i den nya lydelsen av artikel 4.
Andring 94: har godtagits fullt ut (strykning av stycket).

Andring 111: har godtagits fullt ut (strykning av ledet i artikel 12).

Andring 113: har godtagits fullt ut (strykning av ledet i artikel 12).

Andring 115: har godtagits fullt ut (strykning av ledet i artikel 12).

Andring 116: har godtagits fullt ut (strykning av ledet i artikel 12).

Andring 117: har delvis beaktats, med redaktionella dndringar, i den nya lydelsen av
artikel 12.2.

Andring 129: har godtagits fullt ut (strykning av punkten).
Andring 130: har godtagits fullt ut (strykning av punkten).

ii) Radet inforde inte i sin gemensamma stdndpunkt nio dndringar (92, 93, 110, 112, 114, 120,
131, 175, 187).

Foljande tre dndringar som godtagits av kommissionen har inte inforts i den gemensamma
standpunkten:

Andring 120: denna &ndring antogs inte av ridet pd grund av dess karaktir av kreditavtal med
obestimd 16ptid och det tillrickliga konsumentskyddet i artikel 13.

Andring 131: strykningen av den text som nimns i dndringen bekriftades av ridet.

Andring 187: rddet strok f.d. artikel 4.4 men forstirkte informationen om kreditrinta i
artikel 4.2 a.
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3. Europaparlamentets indringar

Vid plenaromrostningen den 20 april 2004 antog Europaparlamentet 152 dndringar i kommissio-
nens ursprungliga forslag. Kommissionen inforlivade 110 dndringar i sitt dndrade forslag.

Rédet inforde i sin gemensamma stindpunkt 104 dndringar som godtagits av kommissionen och
fem 4ndringar som inte godtagits av kommissionen.

Rédet inforde inte i sin gemensamma stdndpunkt sex dndringar som godtagits av kommissionen och
37 andringar som inte godtagits av kommissionen.

IV. SLUTSATS

Rédet avser att i sin gemensamma stdndpunkt, genom vilken 109 dndringar inférlivas enligt den detalje-
rade beskrivningen i del III, ta vil hinsyn till Europaparlamentets yttrande vid forsta behandlingen.

Med beaktande av andra nyheter som radet godtagit utgér den gemensamma stdndpunkten en jamvikt
mellan farhdgor och intressen och sikerstiller ett hogt konsumentskydd och en god funktion for den
inre marknaden i linje med Europaparlamentets yttrande vid forsta behandlingen och kommissionens
dndrade forslag.
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